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నమ స్సు లు 

ఏదేశమేగినా ఎందుకాలిడినా" రాజమహేంది పేరుపలికితే కందుకూరి పీరేశ 
లింగం పేరు జ్జ _ప్రికిరావకుం పట్టణ పజల అదృుష్టమనే చెపాాలి. ఆమహనీయుడు 
రాజమహేం ది పట్టణానికి చేసినసేవలు లెక్క_కుమించినవి. ఆయన సంఘసంస్కరణ, 
సాహిొతీసేవ భారతదేశపు ఎల్లలు చూచినవి. వీరేశలింగంగారు స్యంతధనంతో నిర్మిం 
మున రాజమ హేల ః చి పురమంచిరము పట్టణకీ లికె వై జయంతిక. 

రాజమహేం ది పురమంచిరము ఆయన ఆకయాల కనుగుణంగా సాంమెక 
_పయోజనం కరిగేలా రూపుదిద్దాలనే _పయత్నం జయ పదం కాగలదని చెప్పటానికి 
ఆనందిస్తున్నా ము. 

[పతి సంవత్సరం పు _స్తక] పదర ఇన, సాహితీకార్య కమాలు నిర్వహించడానికి 
స్వస్థియ వీరేశలింగం ఆకీస్సులే ఆలంబన 

1891లో వీరేశలింగం గారు స్వంత ధనంతో రాష్ట్రంలో *హృపధమంగా నిర్మిం 
చిన ఈ పురదరమంచిరం శతవార్షికోత్పవాలు 1991వ సం॥టో పెద్దఎత్తున అర కుడానికి 
సన్నాహాలు [పార ంభమయ్యాయి. ఈబ్బృహత్కా_ర్యానికి రాజమహేచ్యది వారులఅసహాయ 
సహకారాలుండగలవని ఆశిస్తున్నాము. 

సర్వస్వంత్యాగం చేసిన ఆయన జీవితం, ఆయనపడిన కష్టనష్టాలు, 
ఆయనసాహితిపసేవలు, సహచరుల ఆనుబంధములు మొ॥ ఆంశాలన్ని శకి అద్దం పట్టాలనే 
ఆకయం తో “విదేశ లింగంస్మారకోపన్యాసములు” ఏర్పాటుచబేయటం జరిగింది. ఈస్మార 
కొపన్యాసములు ము చించి పాఠకులకి రకమలాలకు ఆందించే మా 1పయత్నానికి ఆంల్మధ 
[పదేశ్‌ సాస్కృతికళాఖ చేయూతనిచ్చింది. వారండించిన ధన సహకారముతో ఈ 
తొలి సంపుటి వెలువరించగలిగాం. ద్వితీయ సపుంటి త్వరలో మీకందించగలం. 

వీరేశలింగం ““లోవెలుగులు” చూపించిన ప్రముఖ రచయితలకు, ముందుమాకిు 
[వాసి యిచ్చిన ఆత్మే యులు, సమాచారమ్‌ దినప్మ తిక సంపాదకులు శ్రీ గంధం స్స్‌తా 
రామాంజనేయులు గార్కి, పుస్తక్మపచురణ విషయంలో సహకరించిన డా॥ ఎ. 
నారాయణరావు, డా॥ నందులగోపాలక వెప, డా! పె. వి. మురశీకృష్ణగార్హకు, సకాలంలో 
అచ్చు వేసిన మహేశ్వర్శాపెన్‌ వారికి కృతజ్ఞతలు. 


ఏ1. 12. 86 శవదీయ, 


రాజమహేండి యాతగిరి శ్రీరామనరసింహారావు. 
పరమం౭దిర ధర్మక _రృత్వు సమితి కార కదర్శి. 


1. కదుకరారి - చిలకమ ర్వి 


కక జ్యా మహ్రూార్హ " మదునాహంతరలఆ సతకనాదాయంణకా స్త్ర 


2 కందుకూరి _ బాను 


శ్రవకదా [బవ్మానందం 


కిందుకూారి నాటకాల సకదినీ్‌లభద నవలల ' 
తఅఉసనవాదేవ సూర్య పకాళఠావు 


మవోపష్రరముడు దవోకవి 


అజా ఆదిమరాలు నారాయణ రాను 


మీాకశలింగం గారి నవలలం 
' క్ర ఆర్‌. ఎస్‌. సుదర్శనం 


కు -ర్‌శలాంనగంగారి (దవాసనాలం 
ఢ్రీఆవంత్నా సోమసుందర్‌ 


మీారకలిం౫గం సంక తై ఎకి 
(క్రీమల్లంపళి శరభయ్య 


యుగక ర్ల న్త్‌ )పీర్‌ళలింగంపంతులు 
యాః ఆక్కి_చాజూ రమాపతిరావు 
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సహ బ్రదయాభి సతదనసక 


ఈ చిన్ని పుస్తకము అష్టదళపద్మము. అందు |పతిదళము సాహిత్య 
సంస్కార సురభిళము. గద్యతిక్కన బిరుదాంకితుడు కందుకూరి, పానుగంటి, చిలక 
మదర్షి, గురజాడ మొదలగు ఆధునిక వై తాళికులకృషి ఆం ధసాహిత్యమున సంస్కార 
భానుడు ఆజ్ఞానాం ధకార మును పటాపంచలు ఆయిన విధము ఈ పు సకమున సము 


శంపబడినది. 


మొదటి వ్యాసమున కళా పహూగ్ణ (శ్రీమధునాపంతుల సత్యనారాయణ శాన్ర్రిగారు 
కందుకూరివారి ఆకయములను సఫలముచేసిన చిలకమ ర్తి గురువునకు తగిన శిష్యులని 
తమ చతురవచన రచన విన్యాసములో విశదమొనర్చిరి. 


రెండవ వ్యాసమున శ్రీవరదా 1(బహ్మానందంగారు కందుకూరి, పానుగంటి 
ద్వయము సాహిత్యమును వజాయుధముగా చేసికొని సంఘములోని కుళ్ళును, మూఢా 
చార పర్వతముల రెక్కలను తుత్తునియలుచేసిన విధము వివరించిరి. 


మూడవ వ్యాసమున శ్రీసహదేవ సూర $[పకాశరావుగారు సాదాపాఠకునకు 
ఉపయు క్ర మగునట్టు (శ్రీ కందుకూరి నాటికముల పరికీలనముబేసిరి. నాటకము. వాయుట 
ఒకఎత్తు, దానిని జయ పదముగా _పదర్శించుట మరొకఎత్తు. ఈ రెండింటిని సవ్య 
సాచిగా నిర్వహించిన మేరునగధీరుడు శ్రీవీరేశలింగం జాత్సాహిక నటులకు స్పూర్తి 
నిచ్చుచున్నాడనుట సముచితము. 


నాల్గవ వ్యాసమున డా! అరిపిరాల నారాయణరావుగారు “మహాపురుషుడు. 
మహాకవి" రచనలు తెలుగుసాహిత్యములో కనువిప్పు కలిగించిన విధమును సమీక్షించిరి. 
కందుకూరి ఆం|ధసాహిత్య ప క్రియలకు ఆద్యుడయ్యాడు, ఆ రచనలకు మెరుగుదిద్దిన 
వాడు గురజాడ. కందుకూరి రచనలు తెలుగు సాహిత్యములో సంస్కా_రధోరణులు 
(పవెశ పెడితే, విస్పవాత్మ కమెనమార్చులు తీసికొనివచ్చిన ఖ్యాతి గురజాడ అప్పారావు 


గారిదిజను శ్రీశ అభ్మి పాయము ఇందు విశ్హైషింపబడినది. తెలుగువాళ్ళు తలెత్తుకొని 
తిరుగుటకు కందుకూరి, గురజాడ రచనలను చదవాలి అనుటసమంజసము. 


అయిదవ వ్యాసమున ఆంగ్రా్య్యధభాషలలో నిష్ణాతులు, స్ముపసిద్ధ విమర్శకులు 
ఆయిన శ్రీ ఆర్‌. ఎస్‌. సుదర్శనంగారు శ్రీ వీరేశలింగంగారి నవలలను నుని 
శీతముగా విమర్శించుట ముదావహము. శ్రీకందుకూరిలో విమర్శనాత్మక వాస్తవికత 
critical Realism ను Ethical Realism ను ఎత్తిచూపారు. 
కీకందుకూరి రచనా పభావము (శ్రీవిశ్వునాథ పైపడి కిన్నెర సానిపాటులు కరుణరసనిర్భర 
ముగో పాడబడినవని చెప్పుట యుక్తము. 


ఆరవవ్యాసమున శ్రీఆవంత్స సోమసుందర్‌ తమసహజమైన అభ్యుదయకవితా 
వేశముతో శ్రీ వీరేశలింగంగారి |పహసనములలోని సామాజిక జీవన | పతిబింబమును 
వేడిగాను, వాడిగాను అనుకీలింఓరి. నేటికివిమర్శకులు ్రీవీరేకలీంగంమై బురదజల్లు 
టకు [పయత్నించుటచూచి తమ ఆవేదనమును |పకటించారు. 


ఏడవ వ్యాసమున శ్రీమలంపలి శరభిశ్వరశర్మగారు “ శ్రుీవీరేశలింగ సంస్మృతి” 

ళా ల 
ఆనువ్యాసమున ఆధునికయువత కోతలుకోయుట మానివేసి, దేశానికి భాషకు గట్టిమేలు 
తలపెట్టుటకు |శ్రీపీరేశలింగంగారి నుండి స్ఫూర్తి పొందాలి అనుట జాచిత్యసంకోభథితము. 


ఎనిమిదవ వ్యాసమున డా॥ అక్కిరాజు రమాపతిరావుగారు. శ్రీవీరేకలింగ 
సాహిత్య హై సిద్ధాంత గంథము సమర్పించి, యుగకర్త f శ్రీవిరేశలింగం పంతులు ఆని 


జ 


ప తీకముగా నిరూపించుట బహుజనాంగీకృతము. 


రురు 


స్‌ 


ఆఅవ రాజమహాంది పు హు _స్తక (పదర్శన సందర్భములో పురమందిర ధర్మ 
క్‌ రృత్య సమితి యీ పు _స్తకమును వెలువరించుపి ముదావహాము. 


గంధం సితారామాంజనేయులు 


రాజమహేంది సమాచారమ్‌ సంపాదకులు. 
81-19-86" 
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మభుదా౭జంలో 


కందంకూరి _ చులక 
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రచనలతో ఎంత Soa సంపాదించెనో, సిషధయోగ్యమైన 
పోలవరము జమీనుదారుగారి శీలములో 
కొన్ని జ న ప తిచూపి మొగమోటమి లేకుండ ఆయన కవి చెప్పి, 
నున స్పేహమునుండి తొలగిరని చెప్పుదురు. జాతీయాభిమానము, 
లా. చిలకమ ర్తివారిలో సమాన (పతిప_తి కలిగియున్నవి. ఆ రోజులలో 
గారిని నిర తుగముగా జెయిలులో పెట్టినపుడు వీర వా సీన యో 


మ।|  చెచసాలల్‌ పృ థుచం దశాలలె యగున్‌, జేదోయి గేలించు న 
ఇరదం ండల్‌ విరదండ అయ్యుడును, 'హేయంబై న చోడంబలే 
బళులు తాల్పన్‌ బట్టు సెల్లాలగున్‌ 


న pe మును భ రిం గొల్చునవ్వానికిన్‌. 
_ 


వచ్చి గోదావ దీ మండల మహాసభలో ees సందర్భమున నాటి నభాధ్యుకు 
చిలకమ ర్రివారు ఆకువుగ ఆ సభలో చదివిన గీతము” దేశమున మారు (మోగినది. 


“భరతఖండము చక్కని పాడియావు 
హీందువులు తేంగదూ రాడల్టై యేడ్చుచుండ 
తెల్చవారను గడుసరి గొల్లవారు 
పిదుకుచున్నారు మూతులు బిగియగట్టి” 


చిలకమ_6వారి దైవభ_ికి నిదర్శనమైన కృపాంభోనిధి శతకమునుండి ఒక 


శా తోలుంగన్నులు చూడలేవుగద విద్యుత్కోటి భాన్వుత్పభా 
జాలాతీత జగ] త్పపూర్ణ ఘనతేజోరాశి నీమూ _రినిన్‌ 
నాలో(గన్నయినం గనుగొను నటన్నన్‌ Se 
నేక్కే దేగతి నిన్ను (జూడ నగు, దండీ ! 1 సత్సపాంభోనిధీ | 


చిలకమర్తి వారిని 1941లో కాకి 


జడ లోని పిలాపువము రాజా వారి కళాశొల 
ఆం ధాభ్యుదయోత్సవ సభలు నిద నిదాంది భు 


సందర్భమున దర్శించుభాగ్యము కలిగినది, 
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స్కి 


ఉతర అహమరాలతం ముతత ry అయుత ౧౩౨? దు ౧టందింలు లెంం౦,  అలింలు 
మ్‌ అండా 
ddl ఖో. వాల a వరదే ౫? న్న ల పార ఆర జాన ర్‌ జ జల గోచదినూచే 
మూయ త OG ITT OI? ఉన్న ంతయిది బాం రచనల సజావత ఎన వ్‌ క ఘా న 
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ఇగ శా నొ 
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యా. శారా అట. కుట ఇష జో ఖ్‌ నే అలానా Gh గా లు ర న్‌! న ఇగ _ bie జో యాత 
మొదటగా aur కురు దద. ఈ తదా తి అంక గక మరత గోరి ke దె 3 


CoC 
“£0౫ అ చెడు యా మొ కా వలల ని 
అను గురించి పరినావిన్లాను. వారి పాహగసడాలలె సాంఘిక  చురాచారాలని. నాండ 
జాన నావ న యి 
బ్‌ Og లో శ జి జా) జ రాజ్య కలు స్క 
పరుల కుదెలంతిని, మౌడఢ్యాన్నిత తూర్చాన బట్దడం౮ రాజశఖర చరిత ఆగాము 
గాక స షె జా a ~~ 5 
అందులొ (పధానవాత రాజఇఖరుడు పొగ డలకి ఊఉబ్బివతూ, ఆన్నరకాల మూఢ 
థీ ఖాన ఆ 

ము కి జ 

విశ్వాసాలూ కలిగి, చివరకి బంగారుయోగం సర్చుకుందామన్న  దురాశలలొ నై దరి 
(ప 
లన 


దుండై ఆవకపాలూపడి జానోదయం కూడ వ్య_్‌. ఆ పాాతచుట్టూ స్ట... 
డు 
అన్య 


పొ తలు తిరుగుతాయి. ఆయా సందర్భముగా ఆనాటి సామాజికాజారాలకి పతి 
బింబాల్లై న పాత్రలను సందర్భాచితముగా నడుపుతారు. 

రాజా ఖరుడి కూతురు రుక్కిణ్‌ మరి కొందరు శ్ర్రులూ నదితో స్పానం చెస్తున్న 
సందర్భంలో మూక త్ర్రీలు ఎలాటి సంభాషణ చేసారో, సిద్దాంతి కార్య ముండచోసిన 
కూతురు విషయంలో జాతక పరిభావాలమీద అజ్ఞానపు వాదనలు నవ్వు పుద్దెనాయి- 
'పెద్దముత్తైదువ (సోమిడవమ్మ తన హాతురికి పెండ్దయి మూడేండ్రయివవని ఆమెకి 
మగడుపోయి ఆరునెలలై నదని, ఆ మగడు గహమై పట్టుకుని కొన్నాళ్ళు కలలతో 
కనబడి, తరువాత రాతుంలు ఒంటరిగా వున్నపుడు కనబడుతున్నాడని చెపుతుంది. 
అపుడు రుక్కిణి సోవిడేోవమ్మా ! కు వారు గాగమంలో పెద సిద్దాంతిగదా తెరిపి 
కూడా చిన్న దానిని అంత అర్జాయుమ్మ ౭తున కలా యిచ్చార ర్‌ పఢక్సి స్తుంది. 
సోమిదేవమ్మ జాతకాన్ని వదిలిపెట్టి “ఎవరి అదృష్టమునకెవరు కర్తలు ? దానికి 
ముండమోయవలసిన వాత యుండగా ఎవరు తప్పించగలరు? అన్న కర్కసిద్దాంతాన్ని 


ప౦తిపాదిస్తుంది. "” ఏవరైనా జాతకము చూచి చేయుదుతుగాని పెండ్లికు మూరునకు లని 
ఆయువు తెచ్చి పోయగలరా ? అంటుంది రుళ్ళిణి. జాతకములో మ అల్లునకు పూర్ణా 
యుస్పే యున్నదికాబోలు అంటుంది. అడే సందర్భములో పదబటాోదు 


తు. 


మమ్మ అత్తగారు తనని పెపే ఆరడిని హృదయం కరిగేలా వర్ణిస్తుంది. కప్పడకే 
అత్తమామల ఆగడాలకి ఎందరో యువతులు బలవంతపు చావులు చనున దారుణ 
గాధలను చూసూనే వున్నా 0 


మతానికి చెందిన మూర్థ పు పట్టింపులను నంది రాఘవాచారు 
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సంభాషణలో వివర: స్తారు. రాజశఖరుడు రాఘవాచారిని “మొన్న దేవాలయ .3లో సాము 
అలో సాషములే మో 'పోట్టాడినారట” అని అడుగుతాడు దానికి రాఘవాచాది “ద్వారకొ 
తిరుమలనుండి వచ్చిన స్వామి సహోపాటు చేసీ కూర్చుని యుండగా, పెంటపాడు నుండి 
జే_జేసినస్వామి పెరుమాళ్ట సేవచేసి వచ్చి కూర్చున్నారు. వారిద్దరిలో ఒకరు తెంగల 
వారు, ఒకరు వడపహాలేవారుసు గనుక_నామము (కింద పత వచ్చును..కూడదని 
మాట పట్టింపులు పట్టుకున్నార ని అంటాడు. మతాలలో శాఖల వీరికలు, మూర్షతని 
క్రందుకూరివారు ఎంతో హాస్యంతొణికించేలా రాశారు. నామం! కింద పాదం వుండాలా, 
వద్దాఅన్న అంశమీద తగవులు పడి కోర్టులకు వెళ్ళిన సంగతి న విశదమే. 

[బాహ్మణులలో నియోగి_వై దీకి భేదపు రొచ్చు ఎంతోవుంది. రాజనేఖరుడు 
నియోగి, ఆయన యింతేకి వై డికి సోమయాజి వచ్చి “తాను స్వహస్తి పాకం చేసు 
కుంటానని, స్రీలు వండిన పాకాన్ని తిననని,” అంటాడు. రాజఖరుడు తమ యింట్లో 
స్రీలే వండుతారని అది సందర్భ పడకపోతే వేరే ఎక్కడి కై నో వెళ్టమ త 
సోమయాజి చివరకి అక్క_డే భోజనానికి తయారై “స్రీ పాకమేగాక నియోగి పాకము 
నేనెట్టు పుచ్చుకొందును" అన్నవ్య త్తి తన భోజనవిషయం రహస్యంగా వుంచమంటాడూ 
అపుడు రాజమండి నుండి వచ్చిన సీళ్ళకావడి వెంకయ్య “కోమటి యింట జరిగిన 
సంతర్వాణకి బొల్లి శురయ్య చేసిన వంటకాన్ని తనూ, సోమయాజి ఏక పం_కిని 
కూర్చుని భోజనంబేసిన విషయాన్ని బై టపెడతాడు. ఈనాటికి అలాటి ఛాందసులు, 
[బాహ్మణులలో ఓక శాకుకన్న మరో శాఖ గొప్పడన్న ఆహంకారాన్నీ వదర్శించే అజ్ఞాన 
దురహంకారులనూ చూస్తూనే వున్నాం 

రాజఖరుడి కూతురు సీతని నిరక్షరకుక్న ఆందవిహీనుడు ఆయిన మర్మల్మీసగడ 
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లకి పై కొకటి చెప్పిస్తగతంలో తన నిజస్టీతిని చెపుతాడు” కంఠరవుడు ! దై వాను 
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మూడు పువ్వులు ఆరుకాయలుగా ““జంటెల్‌ మన్‌ షిప్‌ి'తో జన నాన్ని దోచుకు తినడం 

చూసూచే వున్నాం గదా. 


ఈ నాడు సెక్సు సినిమాల 1పభావం పసికందుల దగర నుండి పండ్లూడినవారి 
దాకా ఎంత పడిందో, డాని పభావం ఏంటో పళటుతటో సినిమాలవల్ల ఎంత 
న. దుర్మార్గాలు జరుగుతున్నాయో చూస్తున్నాం. అమెరికాలో ఈ నాడు 

ఆకహమీద నంభోగ (కెయల్ని చూపడం చటి బ్రబద్దమైన హక్కుగా వుంది. కాని ఆ నాడు 
ఇంత బాహుక్ళ్ణియుసు సినిమాలు డవు. కేవలం తోలుబొమ్మలను తెరమీద ఆడించి 
చూపేవారు. అందులో జుట్టు హోలిగాడు, కేతిగాడు, బంగార రక హాస్య పదర్శనకి 
చర్మపాంచాలికలు. అందులో జుట్టు పోలిగావిని దిగంబరంగా చూపేవారు. ఆ పద 
ర్శనని శ్రీ పానుగంటివారు ఎంతో అసహ్యాంచుగుని, అలాటి పందర్శనవల్ల కుత 
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న స జూచుచున్నారు. వృద్దులు తేరబారి చూచుచున్నారు. 
జొ = 


చున్నారు, కొందరు వెరిచూపులు జూచుచున్నారు. విని మొగముమండ ! వీని 
వర జాలి 


ఆాూచునదజమిటో'యని తిట్టుచు గ గాండరు చూచుచున్నారు [... ఈ విధంగా వివిధరకాల 
కరాలతో ; (గంధా రిగాని చూచుచున్న స్థితిలో _పేకకుల మనోభావాల కనుగుణంగా 


దాబా 
వారి తో. ఉటింకినాను Sas “కా నడిటి! కింద సుఖపడు గిత లేకపోయిన 
తరువాత మైన బావలు పండరుతెందుక మ్యా 1 చెతజసికొనా ప ఇవూజ సన్న మైన తరువాత 
మడతోసికి జేయించుగున్నకంటె రోకరి యంత లావు న్న నేమిభలము''అని దినవదన 
ముతో ననెను. “జారిష్షర నె పెకిబండార మ గాని లోపల లొటారము ఏమిచెప్పుకోను 
నా పిండామాడుూ” ఒక మూతరుషు తలడి “అతుకునకు మబమిడి అంటుంది. ఒక 
యాడుదాని బిడ్డడు ని దనుండి యిమైలేచి తెళపై బొమ్మని చూచి “అమ్మా ! నాన్న 
యడునో'అఆ ప bho తరి “నాన్న | ఆఅడుగనక్క_ర లెదు, నాన్న 


(బతు తుకునకు నా (బతుకున కామా్శాాతమా అంటుంది. 


అదె విదంగా వానుగందొవారి నాకలా = వర వ) జపుతునక “పశువులనంత” 


పజవులసంతలో రకరకాల ఎడు లు,  అవులు, దున్న పోతులు గేదెలు వుంటాయి. 


ఇవి అకణఆముగనే యున్న వి. మనుష్య 
లోక విరద్దముగనే యున్నది. ట్రే పురుష బంధమే _పబలతమ బంధము, అదియే 


లోకమందలి కలహాములకు, గష్టములకు, నతాయములకు, న] పతిష్టలకు, 
నావహములకు,  చమూాసముూలకు, బలాత్కార మర్ణములకు ముఖ్యకార ణమైయున్నది 


కప్‌ 


వాటి ఆక తులను వ్‌ రించి ఇలా అంటారు. 


...ఇన్ని గిత్తల నడుమ, ఇన్ని హోతుల నడుము, ఇన్ని యావులు, ఇన్ని గేదె 


లువి కదా : పోతున్న wo కాని, గేదె కొంచెము సిగ్గుపడి ముసి 

ముసి నవ్వులు నవ్వుకొనుట కాని, యెద్దు గోవెను కనుగిటుట కాని, 'గొవకై చను 

కటు వ మాం బట్రుబేసికొ న్‌ సం్యబమ్‌ంచుట గాని 'వీమైనయున్నదా % అహో | ఏమి నిషా 
ట్‌ యం 0 


పట్యము. ఏమి యమాయకత్వము ? - ఏమి వ్యామోహ నూన్యత ? నరులలోనె 
త్రీ పురుమ లిందరొక్ళ్క_చో గలసినపుడు_కలగలసి మెలగుట కింతయవకాశమున్న పుడు_ 
నవ్వులతో _ బువ్వులతో __ గను గీటులతో__గోటి పోటులతో _ ముద్దులతో__సుద్దులతో _ 
గలిగిలింతలతో__సకిలింతలతో...! దాగుటతో _ పైట లాగుటతో _ నచ్చటి పంచ భూతములు 
సడ శృంగారరన మయమగునట్లు చేయరా * నాడు బస్సులలో as _రెళ్ళలో 
)ల్దాలలో కొందరు యువతి యువకుల చర్యలు మనం చూస్తూనేయున్నాం, 
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{ 


శ్రీ కందుకూరి నాటకాల పరిశీలఅనవంం 


శ్రీ వీరేశలింగ కవీందు? రలు భావుకులు; ధిషణాళమణియులు, గంంధథక_ర్తలు, 
(ప్రవక్తలు, యుగకర్తలు ఖా తెలుగు పలుకుల వెలదిని కె స్‌ స కొంగొత్త 
తొడవులలో నాటకాలంకారం ఒక అపురూపమైన తొడవు. దాని వన్నె చిన్నాలనుగూర్చి 
పరిశీలిద్దాము. 


మనకున్న కావ్య విభేదాల రెంటిలో నాటకం ఒకటి. దీన్నే దృశ్య కావ్యమం 
టారు. అంటే చూడదగినది. ఈ దృశ్య కావ్యాన్నే నాటకమని, రూసకమని |పేక్యు 
మని కూడా అంటారు. నటింపదగినది గనుక నాటకమని, సీతారామ పాతం సహజా 
వస్థలు నటుల్లో ఆరోపింపబడడంచేత రూపకమనీ, చూడదగినడి కావడంచేత [సడ్యుము 
ఆన్నారు. 


శ్ర వీరేశలింగంగారు ఆనేక వివ గ౦ంధాలనేగాక 18 i హసనాలను 20 నాట 
కాలను రచించారు. వీనిలో కొన్ని రచనలు న 


శ్రీ వీరేశలింగం నాటక రచన [ప్రారంభం : - 


పీది రచనావ్యాసంగం 18170 తోనే పాశంభమయింది. కొని నాటక రచన 
మ్మాతం వారు 15875 లో శ్రీకారం చుట్టారు. 


“రుద్ర ఇంగ్లీషు — డనినై నను లేనిగించి, శైలి కుదురు పరచుకొని 
తరువాత స్వకపోల కల్పితమైన వచన 1 పబంధమును (వాయబూను కొనవలెనని తలచి 
గోల్లుస్మి త్తనెడి ఇంగ్లిషు కవి చేసిన “వికార్‌ ఆఫ్‌ సీక్‌ ఖల్‌” ఆను కధను తెనిగింప 
నారంభించి రెండు, మూడు (పకరణములు చేసితిని. wp. 156 2nd part అని, 
కాపర్‌” అనెడి ఇంగ్లీషు కఏీశ్వరుడు రచించిన _ “జాన్‌గిల్సిన్‌” అను పుస్తకములు 


తు వ్‌ al జ చి 
“ఆభాగ్యాపాఖ్యాని మనెడి హాస్య షబంధమాగా పద్యములతో జేసితిని. P* 168 206 
(తు! 
part" అని | వాసికొన్నారు కవిగారు తమ స్వ్రీయచరి తలో. రచనరో బేయితికగడానికి 
అ దడ 
కథా కెల్పనన్నుగహించ డానికి, వ్యాత న్మాల విషయాలను అవగాహన చేసికానడానికి, 


కవిగారు 1575లో శాకుంతల నాటకాన్ని తెనిగింప పూనుకొన్నారు. రెండంకాల్ని 
తెనిగించి 1876లో  *వివేకవర్థని లో [పచురించారు. _ విశాఖపట్టణంలో పరవస్తు 
వెంకట రంగాచార్యులుగారు అభిజ్ఞాన శాకుంతలాన్ని తెనిగించి “విద్యాఖవర్థ ని" పత్రికలో 
(పకటిస్తున్నారని ఉకిసి యా పతిరకను తఆప్పంచుకొని చదివి వారి యాంధకోకరణం 
ముగిసిన తర్వాత తాము ఆంధీగికరించ వచ్చనే తలంవుతో కవిగారు తమ రచనను 
మానివేసారు. ఎంతకూ పరవస్తువారి ఆంధ9కరణం వెలువడక పోవడంబెత వీరు 
శాకుంతలాన్ని సమ్మగంగా తెనిగించి 1888 తలో ముదోంచారు. 1980 లో శ్రీహర్త 
రచితమయిన “రత్నావళి” నాటికను, షేక్‌స్పియర్‌ రచించిన “కామెడి ఆక్ట్‌ 
“చమత్కార రత్నావళి యను శృళును “మర్చంట్‌ ఆఫ్‌ వెన్నీ నును వెన్నిసు 
వర్తక చరిత అను పేర (2 అంకములు మ్నాతమే తెనిగించారు. 

1880 లోనే “| బాహ్మవివాహము' “వ్యవహార ధర్మభోధిని” “వివేక దీపిక” 

ంనిసిపల్‌ నాటకం ఆనే స్యకహోల కల్పిత నాటకాల్ని రచించారు. 1885లో కాళిదాస 

విరచితమైన మాళవి కాగ్ని మితారన్ని, రిచర్డ్‌ బిన్‌ పై 'షెరిడన్‌ అను ఆంగ్లకవి కల్పిత 
మైన డ్యుయన్నా ఆను నాటకాన్ని “రాగోమంజరి” యను "పేర అనువదించారు. ఆ 
సంవత్సరములోనే జదకిలు గో (గ్రహణం “(పహ్తోాది నాటకాల్ని స్వతంతముగా 
రచించారు. (శ్రీకృష్ణ మ్మిశ రచితమయిన పిబోధచందో9డయాన్ని అనువదింప పార 0 
ఛించారు. కాని 1881 లో కాని పూ_రిచేయకేడు. 1886 లో హరిశ్చంద నాటకాన్ని 
స్వంతంగాం్యవాసారు. 1859లో తిరకగ్యిద్యన్మహో సభను మహారణ్య పురాధిపత్యాన్ని 
4. మూషకొసుర విజయాన్ని ,, స్యకపోల కల్పితంగా రచించారు. 1894 లో షెరిడన్‌ 
కవి కృతమైన ‘The Rivals” అనే నాటకాన్ని కల్యాణ కల్పవల్లి అనే కేరుతో 
రచనటబిసారు. అదే వారి కడపటి నాటక రచన. ఈ వీధంగా వారి నాటక రచన 
1875 నుండి 1894 వరకు నిరాఘాటెంగా సాగిందా 

కవిగారు తమ స్వీయచరి త లో (వాసికొన్నట్టుగా ఆంగ చీర్వాణ నాకెకాల్ని 


కాం €2 
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తెలుగు సేయడంలో స్వతం్యత నాటకం రచించడంలో తప్ప తక్కిన అన్ని రచనలకు 


మొదటి తెలుగు నాటక || పయో క్ట: 


1580 సంవత్సరము నందు లేన నాటక సమాజం వారు మన పప్టణము 
నా గొప్ప పాకవేసి దానిలో తమ నాటకములనాడి పోయిన తరువాత, 
చ. మునుపే ఆ నాటకశాలలో Sse లాడింప వలెనని కుకూహాల 
se శ హక విర ఓతమైన “రత్నావళి” ప... సంసతము నుండి గద్య మదం 
ములతోనుు షేక్స్పియరు మహాకవి విరచితమైన “కామెడీ ఆఫ్‌ వ్యరర్స్‌” నాటకమును 
గద్యాత్మకముగా తెనిగించి యా రెంటిని ఆ "హెటకశళాలలో జయ పదముగా ది [రిం 
చితిమి” అని కవిగారు తమ స్వియచర్శితలో (వాసు కొన్నారు. ఆ మ. 
తెలుగు పిదర్శనలకు నాంది. ఆంధరిదేళ ములో నాటక (పయో &- లతో [ప్రథమ 
గణ్యులై నారు. అది మన రాజనుహేం/ దలో __ అది మనకు గర కార ణము 


సంస్కృత నాటకానువాదం :- 
శాకుంతలము ః 


హాకవి కాళిదాను విరచితమైన శాకుంతల నాటికాని? శ్రీ వీరేశలింగంగారు 


యి 


1775 సంతలో ఆంధ%కరింప పూనుకొని నెమ్మదిగా పూ వసి 1882 వ సంయ॥లో 

ముదంచారు. విది ఆంధీ9కృత శాకుంతలానికి నేటికి నూరేందు పెబడినా ఆడి నిత్య 
భా ళా 

కళ్యాణం పచ్చతోరణంగా విలసిల్లుతూనే ఆది దానికి వలెన్‌ అనువాదం నేటి 


శాకుంతలంళతోని చతురాందొం 1పథ్మాతి గాంచినది గదా! కణర్రమహార్తి అత 
(నో ఇ ఎ 
వాదింటికి వెడుతున్న శకుంతలకు సుదులు చెవె డు. ఆమ బయలుదేదింది. చినా 
ళు A 
ద్ద 


నాటినుండి పెంచిన రడిపిల్ల శకుంతల చిరచెడగును నోటికోలానగి ఆమెగమనానికి 
విరోధం కలిగిస్తుంది. త వు 


శకుం 


ర 
రీ 
A 
£o 
2 
టో 
a 
et 
ర 
గ 
౮ 
a) 
| 
€ 
[1 
క 
టో 
శశ్చి 


కణ్వు : విడా ! కజకు కుళ్శ గుచ్చుకొని నోరుగాయమయిన బూయుచును గార 
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ల్‌ 


య నె 4 
కూన బుండు మాన్ని బ్రమ మచి జామలను మెద,  దిడవళిను చెంచులిను 
a 


దారి? బాయది పిల్ల లేడి. 


శకుం : (లేడితో వీడా ! సహవాసులను పరితంజించి యెగొడు న్షనడే,ల  వెంబడిం 


డి పా లో అలాని 
(అని బడ్చుచు నడచుచున్న ది ఇది ఎంతటి కరుణాతం కయమెన సన్ని లే... 


ర తా వళి 


ఈ నాటికను (శ్రీ కందుకూరి 1880 నం॥లళో అనువదించారు. దేనిని కాసులు 


ఆ 
దేశ _(పభువయిన శ్ర శ్రీహర్ష దేవుడు సంస్కృతంలో రచించాడు 
రత్నావళి నాటిక. ఇది ఉపరూపకాకో ఒకటి. ఇది సకల రు 
స్య 
ఇందులొ రూపక లక్షణాలు [పకరణ లక్షణాలు కాడ ఉంటవి. ఇందులొ శంగాయ 
(పధానం. వృత్తి కైశిక వృ తి. అంకాలు నాల్గు. దినిలో నాయకుడు ఉదయనుడు. 


వత్సరాజని నామాంతరం. భాసమహిాకవి స్వష్న వాసవద త ఆన నాజకాని ఈ గాద 


pr 2! aR 
ఆభధాదరంగాన దచించాడు. భార్య వాసవద క మంతి యౌగండరాయలణబుడు. దెనిలో 


నాయిక రత్నావళి (సాగరిక సింహశేశ్వర తనూజాత. సిందాశేస్‌ రు గం తతత వి కను 
బాహు, ఉదయుసి భార్య వాసవద త్త పినతిండి. రత్నావళిని వివాహమాడిన వాడు 
సాద 3భెముడవుతాడని ఒకసిద్దునివల్ల మంతి యాగంద రాయణుడు తెడిసికొంటాడు. 


దానికై (పసయత్ని సాడుః . ఆకాంక్షే ఆ (పయ 


మాళవికాగ్ని మతము 

కాళిదాస మహాకవి దివ్యలేఖిని నుండి జాలువారిన ఒక పారిజాత 1 పనూనం. 
శ్రీ వఏీదేశలింగ కవిందు9లు ఈ నాటుకా కాన్న్‌ 1885 తో అనువదించి పెకబించారు. వీది 
ఈ 


Ww "వ ఎగా ఆ గ ష్‌ 
ము ఈ నాటికకు దెజుజబాహేం. 


లో 
అనువాదం నులభ నుందరంగాను సామాన్యులకు పఠన యోగూంగాను ఉంద్‌. 
నాటకాన్ని (పధానంగా వీరు వంగదేశ వాసి యయిన శత్రు తారానాథ తవ్కవాచస్పుతి 
పరిష్కరించిన పతి ననుసరించి psn కాని ఆంధరిదేశ పు (పతి ననుసరించి 
కూడ నాటకియమయిన కొన్ని మార్పులు చేసినా 


oe 
ఈ నాటకంలోని కథానాయకుడు ae మగడిరాజబున పుషః 


న ఎ Pa అ 

అ తుని కుమారుడు. గాయిక మాళవిక. సీసర్ల చోటకి సాలథభంబీక. విదర్భ 
ళో 3 షు 

రాజయిన మాదవసేనుని సపొదరది, త్రరువులాని మాళ్గవికను అగ్నిమ్మితుడు 


శాహెడు. ఆమ పా నాలదళ్యానికి ముగ్పడవుతాడు. ఆమను పత్యకంగా చూడాలనీ 
వాంచిడాడు. రాజు నర్మసబఖుడు, వ్‌దూ వకుడు ఆయిన గౌతముడు యు_కిపన్ని, 
హలఠరదత్త గణదానులకు పరస్పర జిగిష కల్పించి, వారిరువురిలో ఏవరు విశిష్ట 
నాట్భకళాభిజ్ఞులో తేల్చుకోవడానికి వారు నేర్పుతున్న శిష్యులచే పోటీ పెట్టించాలని, 
న్యాయనిర్ణతగా అగ్భిమి తుని సియమించాలని అంటాడు. ఆందుకు వారు అంగీక రిస్తారు. 
గణదాసు శిమ్యురాలయిన మాళవికచే ముందుగా నాట్యం చేయిస్తారు. రాజు (పత్యకంగా 
మాళవిక మనోమంజులమయిన సె ందర్యాన్ని తనివితీరా చూచి ఉత్కంఠ చెందుతాడు. 
మాళవిక కూడ రాజుమీద మనను లగ్నం చేసికొని విరహవేదన పొందుతుంది. 


వో 


జారి హృడయాల్డో నాటబడీన | పెమాంకురం పూచి ఫవించజానికి పరిస్థితులు సహాయ 


పడతవి 


పంచ బాణునకిపుడు కల్పించి. దాను. ద్వితీయాంకంం 
(పబోధ చంద్రోదయము : 
ఈ నాటకాన్ని 1కిరెర్‌తో అనువదంప నారంభించీ 1891లో వూర్తబేసి 


ణ్‌ 


ముది9ంచారు. సరళ రచననేగాక (పౌత రచన కూడ చేయగల పాండీత్య (పక కర్ణ ల లతకఖో 


లేదనీ చూపుటెకు వారీరీతిగ అనువదించి తమ మైగల పవాదమును పోగా టు కున్నారు. 
కవిగారు. ఈ ఆనుబాదము ౨పధొామూలక్‌ం. శ్రీకృష్ణమిశుడు సంస్కృతంలో కవితలకు 


నాటకంలోని కధావన్తువు అదె షక మత (పతిాపన. నాయకుడు వివేకుడు. 


న్‌ 


నాయిక్‌ ఉపనిషదైవీ. పతినాయకుడు మవామోవుణు. 


ఆరగ్ష నాటకానుజాదం = 
మెడ్‌ ఆరు ఎరర్స్‌ న్‌. 


న Rie 
ఏినినీ మహాకవి చేక్‌ స్పియర్‌ రచించెను. ఈ నాలుకోనీం 
a 


Ob 


శరింగ కవీం 


(షూ 
రర 


దులు పూర్తిగా తెలిగించలేదు.. దిని అనువాదన్ని 1875 తో చార ంభింది లక 
వరని సంచికలు బఇంటెలో పకటించారు. తరువాత వారు దానిని ఆంధీరికరించలేదు. 
పకటించలేదు. 


వెన్నిసు వరక చర్మిత [Merchant of Venice :] 

దీనినిగూడ కెండంకములు మ్మాతమె ఆంధీఎకరించారు. తకః న ఆంకములు 
కెందుకు తెనిగించలేదో కారణం అనూహ్యం. దినిని 1880 సంతో తెనిగి 
ఆంధీ9కరణ ఆంత చె" స్పుకోతగ్గ క లేదు. ఆనువాద వాక్యాలు ఆంగ్ల రీతిగా ఊగి వి 


కాసి ఆ వాక్యాల్హో తెలుగుదనం కనిపించదు. న క్‌ 
చమక్కార రత్నావళి ః 


15 78 సం॥లో ఆసమ్మ గంగా. తెనిగించిన “రాహడి అక్‌ వ్యరర్స్‌” 1880 
త్‌ 


గ్గ 


సం[ళో చమత్కార దత త్నావళి అను పేర గద్యాత త్య 
తెనిగించారు. ఈ నాటకం పాఠకులకు బక. కావడం 
మూలానుసారంగా అనువ దిస్తూ కొన్ని మార్పులు చే హరు. నాపికానికి ? పణమయిున 


ప్మాతల సంభాషణలను ఆతి విజ్ఞతతో పాగించినారు. ఈ నారుకం అచేక వపరా*యాలు 


ములు సలాలతలొ _పదర్శింపబడ్లది. 
థి వ 


రాగమంజరి 

ఆంగ్ల నాటకకారుడు సంఘ సంస్క _రజణాభినివేశియయిన శ్రీ రిచర్జ విన్‌ సై 
"షెరిడన్‌ డూర్ణయన్నా అన్న నాటకాన్ని ర సే ఈ నాటకాన్ని రాగమంజరి ఆన్న 
"పేరుతో శ్రీ కందుకూరి 1885 సం॥లో గద్యపద్యాత్మ కంగా అంధీఎకరించారు. మన 
దెవాలయ పూజారుల మతాచార్యుల మధుసేవను, భక్త లిచ్చి సుకత 'కెంక రాన్ని 


దై నందిన చర కల్ని లంచగొండి తనాన్ని చక్కగా తూర్పార బట్టినారు. 
రలొం౭అ కల*ఇషలి ;? 
వ్‌ A దు? 
రిచర్డ్‌ (విన్లై షెరిడన్‌ రచించిన “ది రైవల్స్‌” అన్న నాటకాన్ని శ్రీ కందు 
భై చ నీ 


కూరి కల్యాణకల్పషల్లి అన్న శేరుతో అనువదించారు. దినిని గద్యాత్మకంగాన రులు 
మార్చి, సన్నిబెళ స్పలాలు మార్చి రచించారు. 
1 
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స్ట్‌ కంతుకాారి జార్‌ ఆంగ నాటుకానుబాదాలు అంత (పశ స్తే కెక్కి_నట్టు 
య Pre. 


జ్‌ 


1 వజోద, డదక్షిణ గో గహణం, సతః హరిశ్చంద9 అమ మూడు నాటకాలు 


న్‌ లి 
ప్‌దె స్వతం్యత రచనలు. తెలుగు గడ్డలో ప కథలను ఇతివృత్రాలుగా 
సీంకరించి నాటక రచనకు శ్రీకారం చుట్టిన [షప థ ములు శీ వీరేశలింగ కఏందు9లు. 
వ్‌రు స్వాతం] త్యేచ్చ గలవారు తక చేత పీరు తమ నాటక రచనలో (పావన 
లక్షణాల్ని పాతించకుండ రచనా స్వాతం త్యాన్ని చూపారు 
(పహోద : 
రా 


ఈ నాపికాన్నే, 1885 క నంలో శ్రీ వీరేశలింగంగారు రచించారు. రాజ 
మహౌంది నాకో సమాజం ఒకటి కవిగారిని తమ సమాజం [పదర్శించడం కోసం 
, పహాద శాటకానిి రచించి ఈయవఐసి౨చదని అభ్యర్థించారు. నాటక కళ వేయిరేకుల 
పద్మంగా వికసించాలనే వాంచగం శ్రుఎరేశ అింగం 1885 వ సం1॥1లో పప్ప హాద నాటకాన్ని 
అతితగర ల వా9సి ఆ సమూాడానికి ఇచ్చారు. పుస్తక రూపంగా మ్ముదింపించారు. 


ఇది శ్రీమహాభారత విరాట పర్యములోని కథాభాగము. దీనిని 1885 లోనే 
కవిగారు రచించారు. కవిగారు తమ ఉపజ్జతో నాకుకాన్ని రసమయం చేయవ వచ్చని 
కాచించే ఆ కథను ఎన్నుకొన్నారు. తమ పతిభా వ్యుత్పక్తు లను _ప్రదర్శించా రు 


దినిని శ్రీ కవిగారు 1886లో రచించారు. రాజమహేందిలోని నాటకోజ్జీవన 

తమ సమాజం PRONE కోనం హరిశ్చందో9పాఖ్యానాన్ని మారు 
కుండ యధాతధంగా నాటకంగా రోచియింపుడని శ్రీ కొవిగారినీ కోరగా కెండు మూడు 
వారాలలోనే నాలుగు ఆంకాలు రచించారు. ఆర్థించిన సమాజము వారహ్యూడు ప9దర్శింన 


డానికి వీలుడనందున కవిగారుకూడ నాకుక ప నంకటితో నిలి క క కాకినాడ 


జూప ళో లో 
లెని ఇంకొక నాటక  సమాజంవారి అభ్యర్థనపై నాటికొన్ని పూర్తిచేసి వారం 


దినాఐల' వారికిచ్చారు. ఆ నాటక సమాజ=వారు దానిని చక్కగా ప్రదర్శించారు. కవి 
త క్‌ తగ న 
గారు తమ స్వయ చర్మితలొ సపెక్కాన్నబ్లుగా వారి మనోఫీవ్షమైన సీతి [(పళంస, 
1 ర 
a” జ ke తో క 
వ౭ధిచాన మును గూర్చి, త్ర నిద్యాదశకత గహర్చి, జొ్యాతిషమును గూర్చి, తమ 
షు (త! 
అభి పాం కలను బూ| తల సంకాషణ ఆయా యొడల నాటక కథాగతికి భంగం 
గాకుండా వెరిబుచ్చారు. 
అ డా 
సాం re ha] నొరు © శ్రా 
ల్‌ ల జో శె 
(శ్ర కందుకూరి సుతం త నాటక వచనలు కూడ చెప్తూడచ్చారు. వానిని 
రా నం! 


ఫ్‌ 
ఆ 
టి 
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గ్‌ 
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(శ్రీ కందుకూరి వారు ఏ రచన చేసినా దుష్ట ఛాందస సంపరిదాయాలు రూపు 
మాసి సంఘోద్దరణ జరగాలని [పజ నైతిక (పవ ర్రనతో, నూతన వై తన్యంతో 
వర్ధిల్లాలనే సదాశయంతోనే బాహ్మా వివాహాన్ని (వాసి 1878 వ సం॥తో ప్రచురించారు. 
(ప్రీ గురజాడ తమ కన్యాశుల్కాన్ని 1897 లో పొచురించారు. 

వ్యవహా హోర ధర్మజోధిని అనే నాటకాన్ని 1579 వ నం॥లో కవిగారు రచించారు 
ఆనాటి న్యాయవాదులు, నాకియాధిపతులు, es ధనం కోనం ఆమాయకుల్ని ఎలా 
పీడించేవారో, అంచగొండి తనం ఎలా విహారం చేసిందో, సాఖ్యాల్ని కల్చించి 
ఎదిరి వారిని ఎలా బాధ'పెశ్రైవార్‌ మన కళ్ళకు కనబడేట 
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దీనిని కవిగారు సమ్మగంగా (వాయలేదు. 
వివేకదీపిక నాటకాన్ని 1860 లో కపిగారు రచించారు. కధావస్తువు స్ర్రీపునర్వి 
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తెలుగు అధ్యాపకుడు 


“దేశం ఎంత పరుల పొదాలకింద నలిగి పోదూకళో అంతగాను నభిగిహోయాక 
జాతీ యంతగా బానిస అయి”ోవాళో అంతగానూ బానిస అయిపోయాకా, భాషే 
యెంతగా es అయిహపోవాలో అంతగానూ జానిస ఆ 
ఎంతగా దిగజారి పోవాలో అఆంతగానూ దిగజారి పోయాకా, భవిష్యత్రు ఎంతగా 
ఆంధకార బంధురం అయిపోవాలో అంతగానూ అంధకాళబంధథురం అయిపోయాకా, 
ప్ప కు వచ్చాడీ కవి అని (పాద స్కుబహ్మణ, శా స్ర్రీగారు గురజాడ గురించి 
అన్నమాటలు, కందుకూరి దిరేకరింగంకూడ ఆకాలంతోని వాడేకదా 4 శ్రి పాదవారు 
గురజాడ ఉన్నకాలం గురించి చెప్పారు. ఆ మాటలు కందుకూరెవారికి అన్మయిసాయి. 


దెళ, జాతి, సంఘ, కుల, మత దురాచార త Ss సారస్వత 


కురారాంను చేబూని దశావా౨ కిక శతాబ్దాల 
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రు 
(స 
వేసి పోయిన వారు కందుకూరి గురజాడలు. ఒకరు మహాపురుషుడు. మకాకరు మహా 
కవి. ఒకరు ఆచరణలో చూపించారు. మరొకరు రచనల ద్వారా ఆలోచింప చేసారు. 
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గురజాడ. ఆట్లాగ కన్యాశుల్కు నాటకంలోకూడ. “అర్రైసె సెక నువ్వు నాయదుట 


గాని నిలిచివుంటే నువ్వు యేతగువుతీరిస్తే ఆ తగువునకు వొప్పుదల అవుతాడేమో ఆని 
భయం వేస్తుందసి” సౌజన్యరావు మంతులు మధురవాణి ముంచు తలవంచుతాడు. 
కొందరు సంస్కర్తలు పగలు యాంటేినాచ్‌ , ర్మాతుళ్ళ [పోనాచ్‌, ఇది ఆనాటి తీరు. 

ఇంతకి చెప్పాచ్చే దేఒుటింటే సడుపువృ త్తిలో వుండే హాన్యాన్ని చూకి స్మకమ 
మెన మార్గంలో ' గడపడానికి కందుకూరి గురజాడలు కంకణం కట్టుకున్నారని చెప్పక 
తప్పదు. 


శ్రీల విదాాఖ్యాసం దాని వలనకలిగే మేలు కెరియ చెప్పడానికి ఆనాటె 
సంస్కర్తలు చాల్మశమ పడవలసి వచ్చింది. కందుకూరి సభలుచేసి పెద్దలను రప్పించ 
గలిగాడు. బాలికా పాఠశాల నెలకొల్పడం జరిగింది. కొందరు తమ ఆడవాళ్ళు చదువు 
కోవడం ఇష్టమెకాని చదివించడానికి విడియపడుతుండే వారు. అటువంటి వారి స్రీలకు 
వారి అనుకూల సమయాన్ని బట్టి మేడమీద | పత్యేకముగ జనానా తరగతులు పెట్టి 
నట్లు వీరేశలింగం తెలిపారు. క్రిం విద్యాభ్యాసం తమను తాము తెలుసుకోవడం, 
భర్తలను స్యకమమైన మార్గంలో జ సకం లాంటిదని కూడ చె్చడం జరిగిం 


గుదజాడ “దిద్దుబాటు” అనే కధ దినికుదాహరణ. వెశ్వాలంపటు డై యున్న 
భ_ర్రకు చీటీ (వాసి పెట్టి స్యృకమమైైన మార్గంలో పెట్టి దిద్దు కొంటుందొక గృహిణి. 
ఆడవాళ్ళు చదువు కోబీడం వలన రంగే మేలుని రచయిత కథలో కొంత చర్చిసాడు. 


కందుకూరి రచనల నుండి సూ తాలు, గురజాడ రచనలనుండి ఉదాహరణలు 
తీనుకోవడమే కావ కచ్చు. సునత వ. హానికి తంటాలు పడడంకాదు. సమకాలాన్ని వాళ్ళ 


ew 


రచనల్లో ఎలా క వతిబిలవింప చేసా నలి రా౭మిటో చూపడమే ఆశయం. 
జెంగాలులో |బహ్మాసమాజం త వపకోచార రూపం చాల్చినకాలం. చె సృత 
|పచారం లభించిందనేక వడెశాల్టో, ఆంధ 9దకంలో రఘుపతి వెంతకుర త తృంనాయుడు 
ధ్‌ . 
మొదలగువారు బహు సమాజ మతం పీఇకరించారు. దశకేక్షందోహానన కరిగిన [బహ 
|= ఎం! అ ఆళి 
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సమాజ (పార్ట రనామందిరం వెలసింది. కందుకూరికి దానిమై గురి కుదిరింది, _్రౌర్గనా 
మందిరం రూ కాపుదిద్దుకున్న ది మతాల పేరిట జరుగుచున్న మాసాలు కొన్ని మూఢ 
నమ్మకాలు కందుకూరి కి అవగాహన కాకహోకేదు ఆయన 'దృష్టిను నుండి తప్పించుకోలేకపో 
యాయి. వాటిని నిరసించారు. కాని [(బహ్మ సమాజమునందు' గురి కుదిరింది. 


Ca) 


ఏఇశ-ందెౌపాసన నచ్చింది. నలు ఆడంబరాలనుకున్నారు. 


టీ 


గురజాడకు మతాల.పె నమ్మకంలేదు. గురజాడ కధానికల్లో , దేవుడు చేసిన 
మనుషుల్టారా ! మనువులు చేసిన దేవుళ్ళారా ! మీ పేరేమిటి ? అనే కధ వున్నది. 
a వ, బౌద్ద, మొదలగు మతాలనుగూర్చి చర్చకు తీసుకువస్తాడు. “+శివుడన్నా 
విష్ణవన్నా, బుద్దుడన్నా ఆ పరమాత్ముడు ఒక్కడే కదా! అంటూ కధాంతములో 
వెంకయ్యనే పా తచేత ిక_మాటన్ని సాడు. “అందరు డివుళ్ళూ వక్క_రే అయితే 
ఆ ఏనుగుల్ని అందర్నీ ఒక్కచోటే నిలిపి అందరూకలసి పూజ తగలెట్టరాదా ? అని 
చర్చించు కుంటూపోతే అడుగడుగునా కన్పిస్తూనే వుంటాయి. గురజాడ మానవతావాది 
దేవుడెక్క_డో వున్నాడని కొండలు కోనలూ వెదకనక్కర లేదు. కన్ను తెరిస్తే మీ 
ముందే కన్పిస్తాడంటాడు “మనిషి” అన్న గేయంలో 


pal 

ff 
ల fo 
మ 


కన్ను తెరచిన కానబడడో 
మనిష మ్నాతుడ యందులేశో 
యెరిగి కోరిన కరిగి యీడో 


ముకి 
PR... | 
ఆంద af చావే ఇదా 
కులాల పట్టింపు మహయంలే త్మీ్‌వమైన నినన వ్వ త చేసారు. కందుకూరి 
వూ 
గురజాడలు. వాళ్ళ రచనలు చోటుచను కున్నాయి. మంచి చెడలు రెండే వాళ్ళ 
౮ న “ల. 


దృవ్షిలో వున్నవి. కులాలు కాదు. | 


ల రో అరా జాపి లో లో జో 
రచనా పదాయలన్ని టల్‌ ఆద్ముడయ్యాడు కందుకూరి. రచనలకు జదుగులు 


దిద్దాడు గుదడాడ. “కందుకూరి లచనలు తెలుగు సాహిత్యంలో సంస నం దో 


గా / లు అ ఈలలు 
[వవేశపెడితే విప్రవాత్మకమైన మార్పూలు తీసుకువచ్చిన ఖ్యాతి గుఠణాణ అ పాారావుదిో 


అని శ్రీశ్రీ అంటాడు. అంతెందుకు గురజాడే కందుకూరిని గూర్చి 1911 జనవరి 12వ 
తేదీన తన డైరీలో న నిశ్చయముగా మహాపురుషుడు. సాహిఠర్యంలో 

ఒక శాఖను | పారంభించి; సంఘంలో పురోభివృద్ధి పంధా లేవదీసిన మాన్యుడు.””అని 
[వాసుకున్నాడు. 


ఈల 


భాషావిషయకంగా కందుకూరి మొదట్న గాంధిక వాటి. కాని చివరతో వ్యావహారిక 

వాదిగా మారిపోయాడు. తాను చేస్తున్న సంస్కరణ (ప్రజల్లోకి వ్యాపించాలం టే 

అదేసరయినదను కున్నాడు. మొదటో కిక గా 9ంధికాన్ని చవిచూచాడు. గారడీలు 
య 6౧ అట 


చేసాడు. శద్ధార్యధనిరోష్ట్య నిర్వచన రామాయణాదులు, పంచతం్యతములు సాఖ్యాలుగా 
మిగిలాయి. సాహిత్యాన్ని కవులు దిగజార్చిన వైనం గమనించాడు. కందుకూరి 


తలకట్టతో , పాసలతో ఆలంకారాదులతో కుంగిపోయిన సరస్వతి విలపించడం కళ్ళకు 
కట్టాడాయన. ఆందుకే అన్ని టినీ విడచి జవ జీవాలున్న భాషనందుకున్నా డు. సాహితీ 
డక్కయలను ససఃశాఃమలం చేసాడు. 


అ 
గురజాడ మొదట నుండి వ్యావహారిక భాషా వాది. గిడుగు వెంకట రామ్మూర్తి 
లక్షణాలు రూపొందిస్తే, లజఇ్యూలు గురజాడ చూపాడు మనుషుల నాల్కల మెసలెభాష 
నాదను కున్నాడు గురజాడ.  వ్యావహారికభాష నాటక రచనకనుకూల మయినదని 
సవాలుబేసి చూపించాడు. కందుకూరి గురజాడ రచనలు వాళ్ళ థాషావై లజ్యూలకు 
అద్దంపడ్తాయి. 
నిస్వార్థానికి మారుపేర్లుగ కందుకూరి గురజాడలు దర్శనమిస్తారు. లేమినుండి 
సోపానాలు అధిగమిస్తూ చేయూతనిచ్చిన త్యాగమూర్తి కందుకూరి. అనేక సంస్థలు 
స్థాపించి అన్నికులాల వారికి |పాతినిధ్య మిచ్చి తనకుతానే సాటి అన్పించుకోగరిగాడు. 
ధన సేకరణకు అవమానాలు అధిగమించి లక్ష్యసిద్ధి పొందగలిగాడు. 


ఆనందగజపతి మరణానంతదవ సంస్థానం కోర్టగొడవల్టో కుడిడి. గుదజాడ 
కమా వర బుద్దితో [పవ రించాడు గాబటి విజయరామ గజపతి నిలబడ గలిగాడు. 


(a) చు 
సురణాడను (పతిక క్షులు డబ్బును బరచూపి లాగాలను కున్నారు. “సను అజీర 
శ 
రాగిని ఒక తెళ్ళెడు అన్న: అవగించుకొ వడం నాకు కషం. గనెడు కరుకు రూహా 


చి 
యిల్ని యెలా అరగించుకోను'' ఆని చమత్కారంగా చెప్పాడు గురజాడ. సంపాదనే 
ముఖ్యం అనుకుంటే అంత సంస్థానంలో ఎంతైనా సంపాదించి వుండేవాడు. డబ్బు 
వాళ్‌ కు తృణ! పాయం రుజయరామగజపతితో లలితకుమారి డేవి వివాహ విషయంతో 
కూడ తన నిస్వార్థతను వెల్లడించు కొన్నాడు గురజాడ. 
నమ్మిన సిద్ధాంతాలకు కందుకూరి గురజాడలు తలవంచారు. అందుకే ఈ 
"నాడు వాళ్ళు తలయెత్తుకొని కన్పిస్తున్నారు మనకి. 


వ్రీ ఏరశలింగంగారి నవలలు 


ర గ మలో 


కర ఓ సుదర్శనం 


“తెలుగులో మొదటి వచన | పబంధమును నేనేచేసికిని”'అని డీ ఏరేకలింగం 
గారు “రాజశేఖర చర్చి తము” నుద్దేశించి తమ స్వీయచరి తలో తపక రు. 
కరాలు శ్రర చరితము" 1678లో వివేక వర్థనిలో పచురింపబడి 1680ల పుస్తక 
రూపం దాల్చింది. “కాని వేయి పతులుగల మొదటికూర్చు అమ్ముడుపోవుటకే బహు 
సంవత్సర ములు పట్టినది. అందుచేత నిపుడు నవలలనబడెడు వచన (పబంధములను 
(వాయు [పయత్నమును మానివేసితిని'అన్నారు పంతులుగారు. కాని శ్రీల కొరకు 
పు స్తకములు 1వాయవలెనను ఊద్దెశముతో 1559లో “సత్యవతీ చర్మితిము'అన 
వచన (పబంధాన్ని వాశారు. 1391లో. వా 5 
[గంధాన్ని పంతులు వచన |పబంధముగా రన లెదు. నవలా |షకియయొక్క_ 
బహుముఖ విన్యాసాన్ని అవలోకించినప్పుడు ““సత్యరాజ పూర్వయా తలు” (గంధం 
యొక్క “ఆడమళయాశమ''*నే పథమ (గంథాన్ని కూడా నవలగానే పరిగణించటానికి 
ఏలున్నది. 


సిన “సత్వఃరాజ పూర్వదెశయా తలు” 


ph 


పంతులుగారు “నవలకు ఊఉర్పశిం చిన లక్షణాన్నీ “సత్యవతీ చర్మితము” తొలి 
పుటల్లో స్పష్టం చేశారు మక్‌ ళం గాల [పబంథధముల యందువతె దినియందు 
టీ ర్రసమాసములతోడను గూథపడములతోను వనవిహారము, జల కడ, వధూవరుల 
యనో సన్యవరణము మొదలై. న వ్యనలు సహిత మెక్కుడను కనబడవు. ...యావ వజ్జవ 
మును సుఖదుఃఖముబకు వం కుజ యుండవలసిన క న్యావరుల యిష్టముననుసరించి 
వివాహములు జరిగెడి యుత్తమకాల మడుగంటి తమ వినోదార్థముగా తరిదం్యడులు 
నోరెరుగని శిశువులను పల్లకులలో పెట్టి యూరేగించి ఎర్బకాలమును వారిని బద్దులను 
గావించెడు బొమ్మల పెండ్లిండ్డు చేసెడు కాలమిప్పుడు సంపా పమయినడి. కొబట్టి 


ఈ నిజమయిన చర్మితమునందు తెటతెలుగు మాటలతో మీరికాలమున సర్వునాధాలణ 


ముగా కుటుంబములయందు చూచుచుండునట్టియు అనుభవించుచుండునటియు సామాన్య 
ఠి 
విషయములే కనబడును గాని యిందజాలము జేవియు కనబడవు. విరుద్దము లైన 
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కల్పనా కధలను వినమరిగిన మీ చెవులకు ఈ సత్యచర్మితము రుచించునేన్సి చీని 
చదివి యానందింపను, దీనియందు వీ రై ౭పబడిన యోగ్యుల్యపవర్తనను ఆనుసరింపను 

మీకు కావలసినంత స్వాతం్యత్యము కలదు.” (స త్యవతీ చర్చి తము వ ముప 
ఇంగ్లీషులో 18వ శతాబ్దిరో నవలా (ప ప కెయ పాంరంభమై నళ పుడు దాని 
పధాన వస్తువు శ్రీ పురుషుల bu ఉత్సాహాన్నీ అద్భుకాన్ని కలిగించే 
సవత్తర సన్నివేశాలు. తెలుగులోకూడా వీరేశరింగంగారికి పూర్వమే 


= ) 
1872రో శ్రీ నరహరి గొ గోపాలకృష్ణ మచెటి అనే రెవిన్యూడడోకగ్‌ _ 'శర్రీరంగరాజ 
క ప గ్‌ 
చరిత్రము అస నవల |వాశారు. అందులో [పణయమూం కతా కరన గూకా 
వస్తువు ఆయాకయి. 19% శతాబ్దిలో వాస్తవికతను ఆలంబనం చేనుకు: న్న నవల 
[ఫా పగుల నో _పుభవించింది. దీరకోరింగం పంతులుగారు తమ రాజకేఖరచరి, తముి 
yp 
“సత్యవతీ చరితము” నవలల్లో వా స్తవీకతనే సుధాన లక్షణం చేశారు. కన్యావరుల 
యిష్టములని టొమ్మల పెండిండు, బాలక వివాహములు జరుగుతున్న  సమాజములా 
అ ఛం ఎ 


పి 
ఆమోదయోగ్యమైన న ఎక్కడనుంచి తిసుకురావాలి 2 అని ప_.తులుగాచి 
పరిళ్న. చిలకమర్తి వారు “రామచంద్ర విజయమూ వంటి సాంఘిక నవలల్ని 
పంతులుగారి వరవడితోనే పరః కాని *శింతామణిో పతక వా 
పికటించడంతో 1896లో “హేమలతి', 1897లో *అహలా కనగా 1895లో 
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వడిలో వా9శారు, ఆది చాలమందికి వచనడి అయింది. మళ 1921తో *చూలవళ 
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వచ్చేదాకా సామాజిక వాస్తవికతను ప%తివిందించిన నవలలు తెలుసట" జనము 
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రాజశేఖరుని చరిత్ర “యుంచుమించు రెండువందల ఎడ్ల వాడిది ఆని నవల 


న 
ర పంతులుగారు చెప్పినప్పటికీ ఆది పంతులుగారు బాగా ఎరిగిటగ్నా సమాజునికి 


చివ J 
౬కి యా ఇఆఅద వె ఏళ్ళ పూర్వురూపమె తప్పు 17వ కాది చరిత తంమాత౫ం కాదని 
య చ భు 
కోసుండి స జమి అమెను త్రి గవరల్రమైన జాహ్మాణగము 
తోస్తుంది. వ్యవస్థ జమిందారీ వ్యకస్ట. అందులొ అః వర్ణమైన జారిహ్మ 
జో ™ క్రి ఒరు స్ట 

వితిగతులూ, ఆ వరంలోని వారల = జవన వెఖరి, ఆచారాలూ, 
య a (arpa మ 


ఆలవాటూ స్పషంగా చితింంచారు పంతులూ రు. “సత్యవతీ చరితరము” సమకాలినమని 
3) చన 

పంతులుగాబే అన్నారు. “బాజపఖర అ నాటే జీవనవై ఖరికీ “సత్యవతీ 

చరితంమూనాటేి జిక వైఖరికి 'పెద్దతేడా కనిపించ దు 1. 
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క పకారముగా మనుషులు భ్‌ _కివానులయి డెవకాసుంద pS అుచనీ కొనన 
హోయినను, ప పర్వతమును కనిప టుకొనియున్న చి చిన్న చతుచహొద జంతువులుమా తము 
కభినముతతో 


“ దాత ర్మాతులు 
ళా రు 
(a) 2 చ + సు ది 
దవణా సన్ని ధానమున గుహాతొ నో భూతంమునై శయనించుచుండును”. 


సవ శేశ్వురము, షోచావ రాజ్య రాదో ర్యోదయ కాలము. పంతులుగారు 
cs 

ల కారాయ టు రాజో -ఖరుజ్జి pare అతనితోబాటు గా 9మంలోని వై వైజ్ఞానిక 

వ్యవ స్టలో కలక నపాత9 సిద్దాంతిసి గోవేశ పెట్టారు. క్‌ి మథ్య రామళా త్రై ౬ మకయు 


లయను. 
బార్గిహ్మ జ్యానికి పరీతినిధిగా, అంతే జాంహ్మాణ్యానికి రాజశఖరుడిక్‌ గల సంబంధాన్ని 
జ్‌ 


వివరించే?” పాతరిగా మనకు పరిచయం ఆవుతాడు. రామశాస్త్రి రాజ ₹ఇరుజ్జి గూర్చి 
అంటాడు. హార్‌ గాగమమున నుండబట్టి మనమందరము వారి యండను నిలువ 
గరిగినాము””. ఆ నాటి శీణ జమీందారీ వ్యవస్థలో మాన్యములు గరిగిన రాజూాఇరుడు 
వంటివారు తప్పు మిగతా .ాహత్తాణులకు సవ్యమైన జీవవోపాథచేదడు. సిర్దాంతివలె 
జ న మయో, కామావభా వత విభూతి త వెడ వయో, మంత*తంతాగలొ క నంటి 


త 
రాఘవాచార్యునివలె అ అ ఆ్యశయి=చకపోతే మార్గములేడు. అవి నిర్వహించే 
ba) 
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దివి బెక పోతే వంటచెయ॥ కడమ ఉహాది. రాజాఖరుని బాపమరడి డాచూద 
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“రూమాలణలు డన నతిరామయ్య కంచుచెంబుల జోడు దొంగెలించి ముండ౭ివ - దంఖ 
{ ము మ on 
ఉపాధి పోగొటుకొని, “మరి ఎఎచునకు పనికిరానివాడవు€ చేత చదువులబడి పెట్టుకొని 

చు > 
జీవనము చేసాడు. (18 వ | పకరణమ్బు |బతకలేకపోతే బడిపంతులు ఊరిలోని 

oe 
Ea] a] ము న్‌ా జు న 
వె ద్యుడు చనిపోగానా, ఆ రామయ వెద3ంకూడా (వార ంభించి, “మన వెయ-డుిగా 
మెటా కి దా సి తు! 
శేరొందుతాడు ! ఈ మార్తాలేవి వీలుకాకపోతే, తుదకు మిగిరిండి శవవాహకతంం. 
Car ఖే 
Ta Te నా 

“ఆంధరాదేళ పు బ్రాం ౦ హ్మణులలో ముఖ్యముగా స్కా ర్లులలో నామది యింటునై న ఎవ ౭న 


మ్ఫుతినంది నపుడు బంధువులును, కులమువారునుు తక్కిన ంతములయందువత 


చేయుటలేకహోగా, వచ్చి పారిర్థించినను రాక సాకులుచెప్పు 
వం సల మొగము బాటువేయుటయు , బాహు హ్మణనాతి కంతయు “ఆవమానకలళముగా 


ముర డిీఆని విమునాంవాద ere (7 వప పక కరణము) అందువల్ల కీనుగుల 
మాటా 


అర ంనదె. 
త be Re 
నవయుగ వెతాళికుడుగా వీరేశఠింగంగారు ఆ మేధావి వర్షాన్ని వైజ్ఞానికంగా, 
మ 
సాంస్కృతికంగా పునరుజీవింపజేసే కార్యాన్ని లై 'ట్రారు. మత వ్యవ వస్టను చి తించ 
డ్‌ అత్‌ 
డంలో వంతులుగారు దేవతలను, విగ్రహారాధన రు, ఉత్సవాలను విమర్శించలేదు. 
మత వ్యవస్తను అంటిపెట్లుకున్న వ్యక్తుల ధోరణుల్నే విమర్శించారు. వైష్రవలలొ 
(న్‌ు టు wen Lepr. ఇక 


వచ్చును మాడదని మాట పబ్జింపులు పట్టుక వడం" డె సిగపళ్ట దాకా వెళ్ళడం ఒక్‌ 
సంగతి. (2 మ, (పం) ఈస్‌ చె క్ష్లవుడు రాజశేఖరునితో యిలా చెబుతాడు వి ఆయన 
తొాతయు మా తాతయు సహోదరులు. పప పాక (గామములొనివారు మావాసి 
శెళంరమాలోని వారు నావంతునకును వచ్చినారు. సంవత్సరమున 

లం చేయుదుము = శిష్యుల కుపదేశించుట కేమిచదువు రావలెను ? 

ల కహాక్షరి చెవిలో నుపదేశించి నిత్యమును నష్టోత్తర శతము జపము చేసికొమ్మని 
వమని నమ్మికా లిచిన వైకుంఠము కరస్థమని పరిక, భుజముల 

మీద త ప్రమ్ముదభి రణము బేసి, మా గురుదక్షిణ పుచ్చుకొని మా దారిన మేము 
= మెవ్వరితో ప్ర 'సంగించము కనుక మమ్మ ండరును పండితులే యను 

కొందురు. (18వ [వకరణము) పోతే శ్రీ శ శంకరాచారు కలజారిరాక డవుని ఉత్సవము 
కంటె ఆడంబతముగా నుండును. “వారు పూర్వాశ కరిమమునం సహితము శ్ర్రవిడో 
వాసనకులే,..ఆడి సత్యమౌనో కాదో కాని వారిప్పుడును రాతు9లు వీకటిలో ముసుగు 
పసికౌని ఒక మనుష్యుని వెంటబెట్టుకొని | వత్యక్షమయిన స్రీ న్రీఉపాసన చేయటశే బయలు 
దేరుచుందురు. =." (14 వ పృికరణముు ఈ స్వాములవారే. . . భిక్షకు వెళ్ళినయింటి 
యజమానుని భారాతో నేమో సరసమాడుచుండగా మగుడువిని సన్యాసినేమైనా అన్న 


శిల్పి జైత్ర తు ఒకరు వడపహలెవారును గనుక, నామమ్ము కింద పాదముంచ 
అ ళు 
am gre] 


అపరాధ మని యూరకుండి విజకానంతరం దక్షిణ యియ్యకటో గా అతనిని మూడు మాన 
ఉల 
మా 


ములు వెలివెపి యేబదిచభూపాయలు శ్ర కొని పాఠయశ్చి త్రము చేయించి తరువాత 


మతముల కలుపుకొన్నాడు” 15 ట ప్రకరణము) 
వ-వసలో కిల చః dis ప కార 9 
వ్యవస్థలో శ్రీల పరిస్థితిని డిజ్మా|తముగా తేటితెల్ల ము చేసిన చితణ రెండవ 
పృకరణములొ నీలాటిరవు సన్నివేశము. సంపన్నుడైన రాజశేఖరుని కుమార్తె 
wit ర్యా టాం 


6) 41 


రుక్మిణి మొదలు | గామ తన 5 సమావేశస్థలమైన సిలాటిరేవు దృశ్యమును 
లల్లో 


మొదట వర్ణించి తర్వాత వారి మధ్య జరుగు సంభావణబ  కత్తిరింపులను జత కూర్చి 
నిర్మించిన ఈ రచన పంతులుగారి (పతిభకు నికషోవలము. ఇక్కడ సిద్దాంతి భార్య 
బాలవితంతువై న చిన్న కూతురు రుగ్మతను గూర్చి చెబుతుంది. చనిపోయిన 
మగడు దయ్యమై వేధిస్తున్నాడని వాళ్ళవమ్మిక. జాతకములను గూర్చి తెలిసిన సిద్దాంతి 
కొమా_రెక ఈగతివీమని ? రుక్మిణి |సశ్ళ. జోతిషమునకు పార్వతి శాసమున్నదని. 
ఒక్కొక్కరి తల్మవాత యని సమాధానము. ఆలు మగల పోట్టాటను గహార్చి కుతూ 
హలముతో చెప్పుకొనుట. “మగ డెలాగునున్నను దోషము లేదు. ఆడుదాని గుణము 
తిన్నగా నుండ నక్క_రరడా 2 ఆని ఒక కముతైదువ వెలిబుచ్చిన అభి పాయము. 
ఆడి నాటి Dou ss అత్తగారు పెట్టు కోడం టికము, ఆడబిడ్డ పితు 
ఇంతలో ఒక ముసలావిడ తనబుద మయిలనీళ్ళు పడినవని పడుచువాళ్ళను క కోప ప్పడుట, 
ఓక ర కొత్తగా చేయిఐచుకున్న నగల [పదర్శనము, లేనివారిలో అసంతృప్తి ఇన్ని 
రకాల సంభాషణలుతర్వాాత సీళకుముంచుకుని వీరందరు మర్జక్‌ క్‌ తిరగి వెడుతూండగా 
వ్‌నబటె ముకాయింపులు..._"' పూజారి పాపమ్మ చెంపకొప్పు శె పెట్టుచున్నది” “కరణము 
పెండామెంత ఒయ్యారముగా నడచునో చూబినావా !,, .:పుల్చవ మ్మ పట్టపగలే మగనితో 
మాట్టాడునటి, 4. కన్నమ్మది కొంచెము మెల్లక న్ను నుమా], కరణంగారి సితమ్మకు 
నగలే లేవే,,. 
అయిదవ (పకలణములో రథోత్సవము వర్షన, రుక్క్సిణి వర్ణన ఎన్నదగినవి,. 
(69 హహ. రుక్సిణి మెడలోని కానుల పేరును ఎవశోదొంగ పుటుక్కున 
తెం ఎచుకుతో ఆ [5 ముగుస్తుంది. పోయిన వస్తువుసకై అన్వేషణ | పారంభమైన 


ప్లే గ 


ఆరవ (కర ఇండో రాజశఖరుని కుటుంబానికి కజాల పరంపర కూడా [(వారంభచువు 
తుంది. ఆందులో రుక్మిణి భర్త పోయాడన్న వార, ఏక్మిణ్‌ అస్వస్థత, వై ద్యము, 
చివన్కు హరిశా స్త్రి జదిపిన తంతు, ఆనాటి విగత భ రృకలకు సామాన౭ంగా 
మానసిక రుగ్మత తల్తాన్ని తెరియ జస్తున్నవి. 

భ_ర్రమరణవా_ు విన్న తర్వాత రుక్షి 
హెకంగాడఊండే మూఢ నమ్మకాలు వ్యక్తుల 


గారు చూపించారు. 


లో fm 


కాని వీని మూ మాథ నమ్మకాలు ఆనడంకం భయాలు అడడం సముచితంగా 


త్‌ కా కళ్ళ A (in జ శారా ay 
సూ 
ఉంటుందని తొనుంది. నమకం శ ?నినుండి. భయ 
అయిదే (6 చ 


అణాల 


న 
గ్గ 
& 


COO శై నిద హరిస్తుంది. వ్యవస్థల 


G Ca = ch 6 ర య 
దిస్తుండి. దాన్ని జయించడానికి గట్టి మాతు విజచన అవసరం. అలాంటే విచారణనూ 
విచక్షణనూ పురికొల్పాడాసిక వరశలింగంగారు ఒరాజాఖల చర్చి తమూ,, వంటి రచనలు 


చేశారు. రంగంలోకి దిగారు. విజయం పొందారు 


ల Ca] వాని వ Pal న! 
రాజ శఖర చర్చి తములొ రాజ శఖరునికుటుంచాన్ని ఆదుకున్న రామరాజున బ్రచివర 


కాప జగపతి మహారాజుగా ఆవిష్క_రింప జేయడం నవలలో ఏదో అద్భుతాన్ని పంవశ 
స యు 
పెట్టక తీరదు అనే భావంతో పంతులుగారు చేసిన క కల్పనగా తొస్తుంది, జడి వా_స్తవి 


కతను ఆధారం చేసుకున్న నవలలతో లోవమనే చెపా లి. 


లి 


సత్యవతి చరితము పు హా దిగా త్ర్రల దుఃకాసితిసి చి తించుటశై ఉఊడదశిందిన నవల 


థి ద 
త్రి జనోద్ధరణం విషయంటి త్రి వ్య_గా చేయవలసిన స్వ పయజత్నాల్ని గా 
పబోధింజేందుకే సత్యవతి పా వాతను తర్చదిద్దారు పంతులుగారు. ఆందులో ముదటిది 
క న్న రాత అ బ్‌ Mr 
త్రాసు విద్యా కహ ఆనాడు స్ర్రలకు విద్య పూర్తిగా నిషిద్ధము. వేళ లు మ మె 
వారి వృత్తికి అవసరమైన సంగీత, నాహిత్యేతర కళల్ని అభ్యసించే వారు. రాజ 


కెఖరుడు వంటి సంపన్నగృహస్థు డు స్వయంగా చదువుకున్న వాడు, కొమా లకు చదువు 
చెప్పియే, సమయం వచ్చినపుడు నలుగురూ కలిసి ఆయని ్న కూడా నిలదిసే వారు. 
సత్యవతి విద్యావతి భ ర్రనారాయణమూ ర్తి శోద్దగా చదివి (ప పభుత ఉద్యోగా గాన్ని సంపొా 


భా లో జో 


యుంచి తర్వాత నాక్జియ వాద వృ తతి వభ న అవిభక్త శ న. బాధ్యతల్ని 

వహిస్రాడు. అవిభక్త కుటుంబం అంటే ముగ్గురు అన్నదమ్ములు, వారి భార్యలు, 

వితంతువై న అక్కా, చెళైలూ ఆవ భరా. పంతులుగారు నవల చివర తన ఊద్దశాన్ని 

యిలా వివరిస్తారు ;_ దంపతులిద్దరికీ చదువు రాకహోతే ఏదోవిధంగా కుదురుతుంది. 

యిద్దరికీ చదువు వచ్చినజ్రయితే వా 

జరుగుతుంది. భర్తకు చదువురాక థార్యు విద్యావతి అయితే ఆమె వన్ని కడగండ్లు 
జ 


చ్‌ 
అట ఇల్‌ తి అల జా 
అనుభవించినా, ఏడో నమయంతో భల 


) 


పు ఇఒ = మ్‌ జ 
దీ నంహారం సుఖమయమౌొతుంటది. లోకానికి మేలు 


న! ళు rr | 
వంతు'డె భార్యకి చడువురాసని గయ్యాళి అయితే వారికి ఎప్పుడూ సుకంలభఖించదు. ఈ 
నాలుగు రకాల దా-పత్యాలనూ నవలలో (పదగ్శించజంలో పంతులు గారు. త్ర్రీకి విద్య 
J చ ఖు 


తపి అని నిరూపించే [ప్రయత్నం చేశారు 


పంతులుగారి రచనల ద్వారా ఆన్నిటి కంచు జాగా స్పష్టమౌతున్న విషయం 
నాటి స్త్రీల దుస్థితి. అతి బాల్యంలోనే వివాహం బేసేవారు. ఈడు కుదిరిన పిన్న వయ 
చం 


43 


స్కు_నితో వివాహం జరిగినా రజల కాగానే కాపురానికి వెళ్ళటిం, గర్భవతి కాడదడం 
[ప్రసూతి సమయంలోనో, తదుపరి పనూతి కాలం ౨లో జరిగిన అ శడ్డ మూలంగావవ్చిన 
జబ్బులు, బలహీనతలు వల్లనో ఆమె మరణి-బేది. భార్యమరణించగానే రెండు, మూడు, 
నాలుగు పెళ్ళిళ్ళు పండు మునలితనందాకా కూడా పురుషుడు చేసుకుంటూనే ఉుడేవాడు 
(పతి పర్యాయము ఎనిమిదేళ్ళలోపు కన్యనే చేసుకోవడం జరిగేవి. చివకకు ఒక బాల 
వితంతువు మిగిలేది. అటు పైని ఆమె జీవితం అవిభక్త కుటుంబంలో  పుట్టింటిలోనో 
అ _తింటిలోనో ఎన్నో కట్టు దాక్టుకూ, ఆవమానాలకూ లోబడి సాగేది. ఇలా అకొల 
మరణాన్ని, అకాల వె వై ధవ్యాస్ని తప్పించుకున్న ప్రీలు వుంటే, వారు విద్యాగంధంలేక , 
హై విహీనలై , బానిసలుగానో, లేక అలనిమీరిన గయ్యాళులుగానో కుటు _బజీవి 
తంలో నరకాన్ని అనుభవిస్తూ యికరుల్ని అనుభవింప జేస్తూ వార ఈ పరి 
స్థితిని మనం అవగాహన చేసుకుంటే పంతులుగారు సంస్కర్తగా శ్రీ జనోద్దరణకూ, 
సమాజ పునరుజీ వనానికి ఎంత గొప ఎసేవ చేశారో బోధపడుతుంది. 


సత్యవతీ చర్మితము, కొడిర్యటికం ఎలా ఉంటుందో ఒక సన్ని వేశంలో 
(పారంభమౌతుంది. పట్టణంలో చదువుకుంటున్న న సవతి భర సెలవులకు 
యింటికి వచ్చాడు. కాని భార్యాభ రీలు మాట్లాడుకోవడానికి ఏల్లేదు. రాతి ప పడకటింటిలో 
కలుసుకోవాలి. కోడలి ఉత్సాహాన్ని కనిపెట్టిన ఆత నిదబా కుండా ఏకులబుబ్ద 
ముందు వేసుకుని వత్తులు చేస్తూ దిపఎముందర కూర్చుంటుంది బాలా సేపటికి సత. న కెత్రి 
మంచిసెళ్ళ చెంబుతో కాళ్టు చప్పుడుకాగిక భయపడుచు మెల్లగా గోడయోరనుండి a 
డక గదిలో 1 పవేశించెను. ఆడి ఓరకంట చూచి తలపంకించి చివాలున కేచిపోయి 
తన గది తలుపు వేసికొనెను. సత-వతి అ త మాటకు ఎదురాడకుండా గడుపు 
నుండి. కాని పెద్దకోడలు సుందర మ్మ మాటకువమూటి జవాబిచి  వెడతెగుని 
కలహాన్ని రేపి యిలు నరకం చేసూ ఉంటుంది. పరిద్రర్నీ అలక తీర్చ, అను పె 


చ్చే బాధ్యత సత్యవతి వహిస్తుంది. మనవడి కాక మనవరాలిని కన్నదని 


శ్‌ - 
లోవంగాని న్‌ వ్‌ ర. అసి బదులు చెబుతుంది కోడలు. రెండొకాన్సు మగ 
బిడ్డ జస్మించినా ; పసూతి కాలంలో మూథశాచారాలవల్ల అత్తాకోడళ్ల ఆ బిడ్డను బతికి చు 
కోలేకపోతారు. బాలింతరాళ్ట కు గాలి బొ_త్రిగా పనికిరాదు. పురిదెల్లు ఎప్పుడూచీకటి 
కోణంగా ఉండవలెను. తలుపు తీసి కొంచెము... వెలుతురు రానిస్తే ఎన్నెమ్మవచ్చి 
శ్రిశువ్రు గెంతునొ క్కి వేస్తుంది. '” అంతేకాదు, బాతెంతకు మూడుకేోజుఎదాకా ఆహారమూ 


సెక్టూ నిషిద్దం. తలుపులూ కిటికిలు మూసినగదిలో వెల్లుల్లి పాయల కీంపూ, కుంపటి 
పైగా తప్పనిసరి. చావడి గుమ్మ మువధ పాతచెస్పు, కలబంద మట్ట, భూతులసి 
చెట్టొకటి మీడ దూలానికి (వేలాడగట్ట వలెను. ఈ పరిస్థితుల్లో బాలెంతకు ఊపిరా 
డకపహోయినా, దాహాంవేసినా, ఏవో జబు, పేరుతో వదు డిచ్చే కూషధారగతి 1 పెరటి 


క 


తలుపు సి పెట్టె, మంచిసిళ్టి చి , తోటికోడలు సత్యవతి గనక ఉపకారాన్ని సుందరమ్మ 
అందుమూలంగా ఎన్నెమ్మ 1పవెశించి ఓడ్డనుచంపివేసిందని మూఢనమ్మకం వల్ల, అప 
కాళంగానే కావిసుండి ! 
న 

అయిదో పకరణంలో అతా కోడళ్ల సంవాదాన్నీ కలహాస్నీ సహజంగా చితిం 
చారు పంతులుగారు. అలాంటి చోట ఆయన వ్యావహారిక భాషనే ఉపయోగిస్తారు. 
మూథురాం డగుకిచే మున శ్రీలు eo జోలికి పోక తమకు లోబడి 
స. కనబడువారి మీదనే ఆందరిమీది కోోము కనబరుతురు గనుక అ త్తగారివలన 
సత్యవ కి కలుగు బాధ యింతయని కస. కాదు. ఈ కధలో పెదకోడ 


డం 
సుందరమ్మ వేరు కాపురం పెట్టిస్తుంది ఎం రచెత. ఆమ మామగారు కానీ య్యాతకె 
లేచి పోతారు. సత్యవతి ఆ “త్రగారితో ౯ జాలు మరదుల్ని, ఆడబిడ్డనూ ఆమె భ_ర్రనూ 
అతని తల్రినీ అందర్ని ఆదిరిస్తుంది. కాని చివరకు ఆ "శ్రగారు ఒకసారి పెద్దకొడలి 
దగ్గరకే వెళ్లి పోతుంది. సత్యవతి చతువా, సహనమూ, సంస్కారమూ అత్తగారితో 
బాటు అందరికీ కొత్తగా ఉండి. అవగాహన కాడి విషయం. మాటకుమాటి అంటూ 
పోట్టాడుకునే వ్యక్త లకు తమవంటివారి సాహాచ--ం లేళకపోతే దక్కుతోచదు అనెేవిష 
క్‌ు పంతులుగారు చకంగా చి తీంచారు. 


ట్‌? 


పంతులుగారి “సత్యురాజా పూర్వ డశ య్యాతలు” 'ండోభాగం, “అంకాద్యపచ 
డ౭లుి” [ప్రధానంగా జోతిషశా స్ర్రం మీదగం నమ్మ కార్చి కోండించేందు కేవాదుఉపయోగిం 
బాలు. సత్యరాకాపూర్ణడేశ య్యాతలు మొదటి భాగం, ఆడుమళ్యూాళం మన 
సమాజంలో అకక వ్యంగం నున్నా అన్యాపదిశంగానూ, అందే పురుషులకు 


కు 
ఆరోపించి చ్మితించె _పయత్నం. శక్‌ గం 
క 1 ఆంగ్రవచన రచయిత స్విఫ్ట్‌ “గరవర్స్‌ టావెల్స్‌”ని అనుసరించిన ఈ రచ 
నలో విమర్శనా పూర వకిమైన హాస్మం పంధానం. వ్యంగ్య రచన కాబట్టి కాస ఏకత 
పాధానం కాదు. కాని మొదటి రెండు ప పకరణలూ, ఆంటే సత్యరా జా చారులు 


అలానే లో ఆన్న 
ఆడుమళయాళం చేరేదాకా జరిగిన కథా కథనంలో, పంతులుగారు నాటి సితిగతులి 
థి 


జిన కుని స్పోరకంగా, చిఠింంచారు ఈ భాగంలో మన కో మొక్క._పొటివారి బారిష్టరు 
పాం ర్వాతీశోం గుర్తుకువ స్తాడు. దిజయనగత వా_స్తవ్యుడైన సత్యరాజు చార్యులు విశాత్తు 
వచ్చి ధూమనౌక మీద చెన్న పురికి పియాణం బేస్తాడు. ఓడ ప్పియాణం మూడు 
రోజులు. [ప్రయాణంలో అన్నహితవు లేక ఉపవాసం చేసాడు. ఓడరవు దగ్గర 


గుర పుబండి వాని అరవ__తెలుగు యిలా వుంటుంది: “దుడ్డు తీసి అన్న వేసే యింటికి 
నిను ఎత్తుకు పోయి విడువ వలెనా ? ముక్కాలు హం ఉక్కా రుంగో” అని 
వాడంటే, “ముక్యాజతు రూ వాతా కొక యింకొ ఊక్కారుంగో ఏమిటి ౩ చేరం పిన్నగా 
చెప్ప” అంటాడు సత్యరావాచార్యులు. బండివాడు నుబ్బరామ అయ్యర్‌ అన్నన్మతం 
అని బోర్షువున్న యింటికి తీసుకువెడతాడు. “*సత్పం కాదు వంటపూటి యి=టి,, కని 
సత-రాజ బండి దిగడు. బండివాడు చేయి పటు టుకుని లాగి, మూటితీసి కింందసడ 
వేసాడు. ఆరోజుల్లో హోటల్టకు న స్య? శాలని జి దోర్హ్జులు a సేవారు కాబోలు + ద్యాదశి 
వారణ చెయా హ్యాలనీ, "ఎవర చనా “| బాహ్మడికి భ ఖ్‌ రోజనం పెట్టాలసీ చెబుతాడు సత్యరాజా. 
pe 4 8 ళం హాల రా Wo 1 గాదే = | లా 
వాకిట కు రన్న [బాప శ్రి తు చర ప న. కానివాడు ఆదై ఏతి 


మా. 
సత్యరాజా మధ్వ బాఎహ్మబుడు. దడై\తి విస్తరిముందు కూర్చున్నవాబ్లై రేచిపొమ్మ 


న్‌్‌ వత 
న్నచో దోషము వచ్చు నని యెంచి విషజ్జుడ నై ఊహకు:టిసి,, ఆటాడు సత్యరా సే 
అ 
వంటి (బాహ్మణుడు అన్న పు కిందె, పులునుకుండ, వీరికి వడించినతరాంత వాకిటిలోకి 
ss య వూ 
గ న ము న 
పోయి కూదులకు వించి తీసుకవసాడు. శూ[దులు చూసిన అన్నము తినుటకు 
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బలమెంత 


దేహ 


గలవారు. 


46 


డల 


జో 


ముగా కవబడుచు 


3 3 
ER 
మే ౮ 
f ర 
WL: 
# (6 
wh 
er} (| 
(1 
b 
9 స్య 
7 se 
3 
NE) శ్‌ 
స 
ఖు 10 
స్యా నా 
fh 
3 (1 
శ్‌ ఫ్య 
వ్‌ గ 
న్‌్‌ 
3 
శ 
ఏ 2 
ఖై 
y న్‌ 
1 07 
న స్ట్‌ 
ణె » 
mn? a 
a 3 
Jia 
A 
yo Wa 
(0) 


ము 


అకాలీ 


ఖో 
శం 


శీలి ల్లి 
oro: le 
Sa 
qh 9 
WY rf 
0 2 
0 అ 5 
2 a ద్దు 
3 bp 
6 9 
Si 2 
Ye ye 
ధా ళు 
| ర 
స స, 

9 . 
190 13 చు 
Y3 W 
వస, 


39 2 %@ 
by |) 


ముందు నోరెత్త 


” 


రకల 


ఇంటివద్ద కూ 


కూడ 


వ్‌ 62 
శ్‌ 3 
En; వ 
స 
= 9 
se 8 ర్‌ 
dm © ఫి 
RO ben 
v2 
3 న్‌ 0 pal 
a న. 
mw. aD 
A ax 
gg 9 గ్‌ 
ve #1 3 
|. 
. గం సే ” 
శ (0౪ 
fe fa Ne 
రాశా అర్జీ 
శ ౧0,46 
[స స sg 
. న్‌ 
గ్ర ఫ్‌ ye దో 
ఎలి 2 9 
» bh 8 
hs 
(1 
ష్ణ ౧2] 2 లం 
[2 vt గ »3 
౮ ( rae 
a ఈ = 9 


ళ్‌ 


{9 9 త 
v3 ళు గ్‌? టె 
9 1 
Sy 3 ౧ కని 
od WH YY 
స్త్‌ 9 9 # 
5 3 “DD ml 


గుదజాడ 


పంతులుగా రిది. 


ea 
ee) 


న 


సా 


థి 


చే 
రతీ 


రించినా, ఆ 


స్విత 


5 


} 


శారు 


py 


Cats 
Cl) 


క 


మ్‌ (పె ూద్ద్ర హృదయం, 


జల్ల 
శు 


చలం, రంగనాయకమ్మ వంటి 


మ రూపం యిచ్చి 


ణ్తి 
జీ 


వాదులు గురువు 
3 


కొని ఆయన కారుణ = 


క్స్‌ 


దయ 


కులు మానవతా వాదాని 
జగ 


మాం 


టారు. 
మనలి? ఆకటుకుంటాయి. 


చ= 
ద్‌ 


ya 
Go లీ 
శ బ్ర 
గ 
ua ' 
A 
Wc 9 
2° (9 
Ap 
త్ర is 
WW (6౮ 
hy 
a kB 
3 D 
wy 
wl 
Dp 7] 
5 
ణ్‌ గ్‌ 
# J 
య 
A 
|. 
5 స్‌ 
లే 
rh 


+ 
పరమ నలల్‌ 


గండు 


న. 
వక్‌ జ నే 
న pl) 


re జం, 


ఎరేశలింగం గారి | సహసనాలు 
సమకాలిన సామాజిక | ప్రతిబింబాలు 


ఆవంత్స సోమనుందర్‌ 


కందుకూరి వీరేశలింగం నిస్సంశయంగా యుబపుతరువుడు, చి_త్తతద్దతో, నిజా 
యుకీతో,కారిదీక్షతో, ఆత్మగౌరవంతో. సంఘసంస్కరణ పతాక నె, 
ముడు. పూనుకొన్న bs కార్యానీరి విజయవంతం చేసిన మహనీయుడు. తెలుగుజాతి 


తరతరాలకూ | కియాకీరిగా ఆద దర్శపు రువుడు. 


ఆధునిం సాహితి పక్ళోయల కెని సతో ఆయనే ఆద్యుడు, ఆయనే ఈ 
చిషయం స్యీయచర్శితరో ఉద్దాటిందు కొన్నా రు. ఆద త్వంపట్టి ఆయనకుగల వివరీత 
మెన మోజు విమర్శకు ఆతీతంగాదు. 


సవలా సాహిత్యానికి రాజశేఖర చక ఆగ కథ కోత ఇదివవ కే తేలిపో 
యిది. అలాగే నాటక రచన విషయంలోనూను. వావిలాల వాసుదేవళా స్త్రి , తనకు 
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రచించి ఉండగా, స్వీయచ చరితంలా మళ్ళీ తన ఆద్యాత్యాన్ని న్లాపించుకో చూడటం వెరి 


౪ య 
వ నె ఇ ఆటో 
తనం. పైగా ఉత్తరరామ చర్చిత ఆం, (అకలిణం [ప్రచురిస్తూ వాచెలాల వాసుడవ 
శార్రై తన గురువగు కోరాడ రామచందళాశ్రి (పధమాంధం నా నాటకక ర్తలన్న సక్వాన్ని 
కు. (2 a ఫి ౧4 
1రికికిలోనే స్టాపిం ంచుకున్నారు. 
వ. య. ౦ ఉక్త యుత్వాన్ని భంవపలచకో జాలదు ౬కో_మాటి 


ల 
మాతంమైవోరు సమా దమూ డడ 
a ప జర్‌ య చై లమ a ఇ జన 
పరేశ పజ సాహిత్యంలో యు గా సంభవించకనూ వాలదు! ఆవిషయం 
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కిస ందేహామె ! అది కి. శ. 15/5 సం॥లో సరిచురింప బడింది. దాన్ని గురించిన 
నె పు 
విపుల పవకీలన కిపుడు ఆవకాశంరెదు. 
పో జు జ. అ 
వ్యావహారిక భామా్యపహననానికి ఆద్యులు 
ఆ కారణ వలచే వారిలా నివ్క_ర్ష చేశారు; మొదటి డహసనమును నన 
ag) 
జాసితిని... | గంధముంలను సాధారణ యుగా సలక్షణమెన సులభ _కలిని రచించ వలన 
ne ఖో 


నియె నాయి [వబాయమైనను విషయానుగుణముగా త త్తదుచిత రీతిని. గామ్యభాషయందు 


సమాతము 1గంధములను |వాయవచ్చునని కాడ నా యభి| పాయము పల “ము. కతవము 


నను చేనితరుఎ చూపిన దారినే వోవువాడను గాక, మనను తిరిగినప్పుడు నాదారినే 
జట్‌ వ Pa త Re 
నేకు నడచు జాడకనగుదజెత నులభవచన రచన?" విషయమె ఇతరుల మాటలను పాటి 
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అద. అం గ్‌ క రంల నారాల యిం మాం న్‌ నీ అం కాంట నరాల డు శక ne అడ 
చుక, నా నూతన మారానునారము సంభాషణ రూపమున “| బాహ్మవివాహమును 
౧ ~~ 


Lag త్స న యా. ఇ స్త్ర క ప్ర న్‌ న ’ 
(వాసి “హాన్యసంజీవని” మొదటి పతికలి కొంత భాగము ప +కటించితిని! అంటూ 
కత సని ధ్థాఒంచారు. తాము విశ్వాసించిన రి్‌తి్‌ఐ బా9హ్మ ముబాహామును వారవహా 
per] 


ల్‌ న్నిచాటారు. “సీతిచంది కలోని విగగహమును 
సంధిని చేసిన తర్వాత నాకొకయాలోచనము కలిగెను. భాష వలని ప్రయోజన మేమి? 
జపలు తకు యభిపాోయములు నొండెరులకు తెలుపుకొనుట భాషలోని గ)ంథములు 

వా సులభముగా తెలుపుట. అట్టె 
నెంభ౭ము విగ్రహము వంటి పు సకము వలన కలుగునా * కలగదు” ఆంటూ 


విగంప పహోదులలోని పదాలు, వాక్యాలు సామాన్యుల కర్టం కావాలంటే పండితుల 
సాయంకోరక ప కూడా విరేకథింగం గ్రహించారు. ఆ అవగాహన తోనే 

నులభముగ నుండవలెను అనేని ర్రయానికి వచ్చారు 

సాహసోపేతంగా కళ భావనముప మోగించి క. తొరిపహసనం 

మొదలుకొని నలభయో? ఏబయ్యో ప్రహసనాలు రచించారు. చిన్నయసూరి వ్యాకరణా 


ప వమన వ్యావహారికం గాామ్యంగా శేలందింది. ఆ దుష్ట ప9ిభావంతో నే 
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అందరికి తెలి నట్లు గం 'ంథములు 
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తంజావూరు నాయకరాజుల కాలంలో వెలసిన మన్నారు దానవిలాన౨ వంటి 


యక్షగానాలలో వ్యావహారిక భాష ధారాళంగా పంయుక్త మవుతూనే వస్తోంది. 
సంస్కృత నాటకాలలో పాతో9ిచిత సంభాషణార్దం నీచపాత9లకు పాకృ్ళతిం, పెశాచి 
మాగధి వంటి భాషలు పరిపాటిగా ఊపయు క్ర మవడం యీ నాటిదకాదు. కాని 
తెలుగులో చై యాకరుణుల థాష్టిక 6 గట్టి మేకుబందీ చేసి వేసింది. కాళిదాను మహీ 
కవి అభిజ్ఞాన ళాకుంతలాన్ని నాటకంగా అనువాదింబే థై ర్యంలేకనే పిల్రలమ్మరి వీరన్న 
[పబంధంగా మలిచాడు. సరళ సుందర నాటకాన్ని జటిలీకరించాడు. 


ఈ దుర్దశ అనుపూర్వికంగా సాగుతున్నదే ! కాని యక్షగాన కర్తలు యధా 
శ క్రి పతి భుటిస్తూన ఉన్నారు. నస్వతంతిస్తూనే ఉన్నారు. కనుకనే తెలుగు సాహి 
తరంలో యక్షగానం ఒక్కరు రూపక (షకియలన్ని టికి ప్రతినిధిగా 18 వ శతాబ్ది 
వరకూ నిలచింది. వీరేశలింగం _్రాహ్మవివాహం రచించే వరకూ శిష్ట వ్యావహారిక 
భాషకు |గంధాదరణ లభించలేదు, సమకాలిక  నజీవ సమాజానికి | పాతినిధ్యమూ 
లభించలేదు. 


జాతి జనుల నాటకాల పె సదా తుళ్ళింతలాడె మధురమైన తెలుగు భాషను నీరేశ 

అంగం “గామ్యమని! పిఠిచినందుకు మనం తప్పుపట్ల నక్కరలదు. శిషజన వా౭వదహాే 
ట్‌ బ ఇ 

రికం అనేమాట ఆనాటికింకా స్టిరపడలేదు ! ఆ పని ఇరవయ్యో శతాబ్ది తొలిదళ కాలం 


నుంసీ జరుగుతూ వచ్చింది. 


ఆ 
ర 


చాతికి ఏవేక వర్తని 


వీరేశలింగం జివితమే తెలుగుజాతికి వివేక వర్ధని. గతానుగతికంగా సాగిపోవడం 
మాని, ఆగి ఆలోచించ నారంవించించాయన వలనే; 1876 జూలై పాఠరంభం నుంది 
ఆయన వివేక వర్ధని పక్షప తిక గా మారి నడపనారొంధఫించారు. దాను కనుబందంగా 
హాస్యసంజీవని అనె పేరుతో వోనారచనా (పధానమైన ఒక మాస మ్మతికనూ (మౌ 


శించారు. 


డెళా భి షృద్ధికి భంగకరంగొ నిలచిన స 


వజ 4 లి 


సు. 
చేస్తూ, దేశాభివృద్ది కరాలై ననూ తనాచారాలను సిధాంళ 


స్ట్‌ 
ర్న 
శ 
ఎ 
ర ర 
q 
by 
టో 
(గ 
రీ 
శ్‌ 
0 


కాడ్‌! 
2 


మ్‌ంచింంది. కొక్కూండ వెంకటరత్నం పంతులు కిపని దుసహమైం 


లున్నూ 1” ఇంక చెప్పువలసినడేముంది ? వీరేకందిగం ఉద్యమాన్ని ఖండించడానికీ, 
గెలీ చేయడానికీ తన సర్వశక్తులూ. ఓడ్లాడు కొకౌొ_ండ ! హాస్యవర్ణని అనే మాస 
పతిరక స్థాపించాడు, దానికి |" తిఘకినా మా] పంగా హాస్యసంజీవసే స్థాపనకు వ్‌రేక 
ఉంగానికి పేరణ కిలిగించాడు. 

[బాహ్మ వివాహ (పహసగాన్ని ధారావాహికగా హాసం స్టిసంబీవనిలో (ప్రచురిస్తున్న 
పుడు.., పజలెంతో “ఆస కితో అదరించారు. ఆ సందర్భంలో విరేళరింగం యిలా 


(మూసుకు నారు; అటి 1వాతకదియే తెలుగుభాష యందు మొదలగుటచేత నా దినముల 

యందెక్‌_త చూచినను మూకలుగోతి జనులు హోస్యసంజీవనిని.___ముఖ్యంగా నందచి 

|జాహ్మ వివాహమును చదవి యానందించుచు వచ్చిరి. కెండేండకు తరువాత నేనొక 
భా 


సారి బందరు పురమునకు పోయికపుడెక 1బాహుణ జాలిక బాహ్మా వివాహమును 


a ళు 
మొదటినుండి తుడివర కును నప్పుగించి నాకాళ్ళు ము కరిగొంచిను.”” అని వివరించాదు. 
లి యో or tn 
సట. ఉక నాటకాన్ని కంఠతా పటి అప్పగించడం అప్పడిక్‌ కాదు, ఇప్పటికి 
రు 


టక (పదర్శనళ్లో నేటికి అనేక ప్యాతధారులు తమ పోలరను 


యా న 
కంఠతారాక, (పామిటింగు కొసం చెడు బంగులొకి తఆలభొయి చూస్తూండటం నిత *౦ 
త య 


ఆంతనూ ౯ రి కలగడం వం్పనె వీరేశలింగం తెలుగసలో అసంఖ్యాక (ప్రహసనాలు 
రచించగలిగారు. సనంభ్హంతోని సకలకాలుమ్యోలనూ కడిగివయాలన్న స్థిరసంకల్పంతోనే 
హాస్యరసస్స్ఫోరక రగా, వ్యంగ్యథ ధోరణిలో సంఘదురాచారాలను విమరించ డానికి ; పవా 


చి an 


సనం ఒకసిితాయుధమని వారు క. 


కంత నిశిత య చేయడంలో ఆయన నేర్పు ఆడినుంచి వెల్లడి 
అవుతూనే వుండి. కొండ రచించిన విగహాన్ని విమర్శించి తుత్తునియ లొనర్వి 
నపుడే ఆ కౌశలం pat మైంది. శ తుపక్షంలో నిలచి కొకొ_ండ ఎ.న్నోరితులుగా 
వీరేశలింగం _సతిభావిష్మా_ఠాని నీకి [ పేరకులయ్యారు. రామునితో పాటు రావణుడునూ, 
చిరంజీవే 


తక్షళావనర _పేరణతోనే వీరేశలింగం (పత్మివహసనమూ రచించారు. అనా! 
శ ఇ Cahn ది wt ep ల అటి | 
సాహిత్య స్థితిని పరిశీలి అస్తు |పహసననమొకి అపూర్వం స్పజనే | యై 


ల్‌7 


సదఃః స్ఫూర్తితో ఉవ్సాకం కఠిగించగల [మ్మకియ ! కాని అసంఖ్యాక శకార్యోకమ 
బాధ్యతా భారాల వల్ల శిల్పవంతంగా తీర్చి దిద్దుకోగలిగినంత వ్యవధి వీరేశలింగానికి 
అభించ లేదు. ఆప్పటికే ఆయన కొన్ని ముఖ్య పహసనాఎకు రచనా [ప్రణాళిక 
రూపొందించు కోవడంలోనూ, సంభాషణనను వై పుణ్యంగా చితింంచడంలోనూ, రంగ 
విభజన చేయడంలోనూ, అప్పటి కెంతో కెౌశొలం [పదర్శించారన చెప్పాలి. వారికి 
ఉదాహరణ మ్మాతంగా నిలవడానికి తెలుగులో ఒక్క_రచన కూడా లేకపోయినా ఆంగ్ల 
సాహిత్యం లోని Farce. Drama, Play వంటి విభిన్నరూపక |హ్మక్రియలెంతో 
[కు ద్‌ కమై ఉంటాయి. 

Farce=a Dramatic work merely io excite laugter, Thir 
species of drama absurdly furtile proceeding, mockery అంటూ 
ఆక్‌ ఎవర్డ్‌ నిఘంటుకారుడు, అయోగ్య [ప్మకియగా నిర్వచించాడు. ఫార్చుకు సమానార్ధ 
కంగా పీహసనం అన్‌ తెలుగులో పేరుపెట్టి వీరేశలింగం దానిని సంభఘసంస్క_క ణార్గం 


నిశితాయుధంగా పయోగించాడు. 


వంటివి ఆనాటి సాహిత్య చర్మితతె అపూర్వ సృజనలు శ గా ఎంతో వై పుణ్యం 
1పదర్శించడం వల బహు జనాకర్షకాలయాకయి. ఆయన తశించి సర్వుపంహసనా 
జా 


అకూ రాజమం) డిలో తక ఎట్టఎదుట నిలచిన సామాజికుల ప౦తివింబాల 


పా 
చ్మితింప బడ్డాయి. 15386 వరకూ, దాదాపు ఒక దశాబ్దిపాటు పుంఖాను పుంఖంగా 


ఏదేశలింగం పంహసనాలు వలువజతజాయి. కొన్న్‌ (పహసనాలకు ఆఅగయూాలాలు ] మేరణ 
డె ర అ 


కలిగించాయి. దాదాపు అన్నిటి రచనా శిల్సిమార్లానికీ ఆంగ్ల రచనలే ఒజబంతులవ్యడం 


ఖో 
సమాజంనిండా కులకుల లాడుతున్న విషకుకుల ! లంచగొండి దుమ్ముల గొండుత | 
"పెదమనుషులుగా చెలామణి అవుతున్న అవిసీతిపరుతే 1 విద్వాంసులా కేవలం కుత్నింభ 
లు » 


ళింగం పంహసనాల న పాతల నిలబారు. సమాజ హో ఏతిబింబమంతా వాడి పహన 


చె కొన్ని జాకి శాశ్యత “సాహిత్య లో లాలు వష 


రంగసల (పయో వే 
2 Re) 


నాటకాలూ పీహసనాలూ రచించడమే కాక వాటిని అం ప౦ందర్శంచ 
డానికి పూనుకునా న్నారు. వీరేశలింగం ముఖ్యంగా పహసనాల పద ర్శన 
జాగుపడుతుంది. పహ ననాలలో ముఖ్యమైన వానిని పీయు_క్తం చేసిన 
గౌరవం కూడా ఆం. దక్కింది. 1880 ల్‌ లో వ్య వవార బోధిని అనే ప్టీడర్‌ 
నాటకం రాజమండి9లో ప9ిదర్శింపబడి ది. వెంటనే ప దాకా దానికీ రి 
పాకింది. వ స. మహారాజా వారి జారికా పాఠశాల విద్యార్థినులు పందర్శిం 
చారు. ఆ పుదర్శనాలు ఎంతోవజయవంత మయ్యాయి. వందలాది పెంత్షకులు 
వచ్చి చూసినట్టు స్వీయచరిత9లో వాసుకున్నారు. ఇంతకన వ ప9బలసాశ కం మన 
కక్క_రలేదు. 
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1880 నాటికి ధార్వాడనాటిక సమాజం వచ్చి రాజమండీ9లో కొన్ని రోజులు పాటు 
నాటకాలు పందర్శించింది. తుదెగి వెళ్ళిపోతూ, తమ నాటిక ప పందర్శన శాలను ఒదిలి 
వెళ్ళింది. ఆ నాపకళోల కార్లీగా పజీవుండట్‌ం వీరేశలింగానికి నాటిక నమాజ నిర్మాణ 


ఈవిషయమే, ఒక నారుక సమాజ న్నీ స్రాపి ంచాలన్న సంకల్పానికి బలమీచ్చింది 


ఇట్టి నాటిక పిదర్శనముల వలన జనులకు వీనోదము  కలుగులుయే కాక, 
యకిమములు చేయువారు సిగ్రుపడి తమ ప్రవర్త రనము దిద్దుకొనుటియు, అందువలన 
నీతి వర్ధిల్లుటయు గలుగును కొన __ కొం త్తనాట్‌క సమాజము నొక దానిని స్థాపించవలసీ 
నదని నా మితు9లనకులు నన్ను కోరిరి, అని స్ర్ణీయ చరితంతో వాంనుకొన్నా రుం 


కాని ఆయన స్థాపించిన నాటకసమాజము ఎంతోకాలం పని జేసినటు దాఖలాలు 


త్‌ 


కనిపించవు. తెలుణు నాటకర ంగస్టలం మీదనే ధార్వాడ నాటకరంగం వంతగెౌప- 
పంభావం ప9సరించిందో తెల్పడానికి వీరేశరింగం దక ప్రబల సాక్ష్య మివంగలదు. 


అట్టి నాటకము లాడుటెకదియే ః పధమ ప పోయత్న మైనను, మొత్తము మిదనవి 
విజయప౦9దముగనె జరిగినవని యెల్లవారు నభిపాాయ పడిరి. అని వా9సుకొన్నారుం 
(స్వియచరితంలో) 


శ్న 
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సమాజానికి చికిత్స 
ఆనాటి సమాజం అసంఖ్యాక దురాబారాలతో నిండిపోయింది. మూఢ విశ్వా 
సాలు విపరీతంగా బరిసీపోయాయి, శార్టలంపకుం గౌరవభాజనంగానూ, వీత కరుడు 
లక్షణంగా నూ, పరిగణింపబడుతోండది. పిటినన్ని టిన్‌ నిర్మూలించి సమాజానికి చిక్‌ క్‌త్చు 
జరపడాసికి సాహిత్యంకూడా శ_రైవంతమైన ఆయుధం కావాలనీ యుగపురువుడు 
సంకల్పించడంలో ఆశ్చరం లేదు. 


64 రై చ్రేజ్ఞాబ్రి కవి చరిత” అనే [గంధంలో తోలెటి వెంకటి సుబ్బారాపు కూడా 
విబేళశథింగం తన _సహసనాలతో ఆనాటె సమాజంపై ఎంతో ఉఊజ జల (ప్రభావం కలిగిం 
చాదని వివరించా క 


డాక్టర్‌ అక్కెి_రాజు రమాపతిరావు వలేశలింగం గారి సాహిత్యం పె తమ పరి 
రోధనా (గంథంలో _--- వీరేశలింగంగారి పహననాలలో వదింటొకి మా తమాంగ 
మాతృకలున్నవి. తక్కిన వన్నియు స్వతం త రచనలే 1 (పు 64 ) ఆని 
వివంచారు., 


హోసూస జీవని ఆనే (గ్రంథ శర్షిక తోనే ఆయిన [పహసనాలన్నీ మూడు సంప 
బు 


ళు 
టాలుగా |పచురించారు. అంచులో సంపూర్ణ రూపకాలన దగిన (ప్రహసనాలు కాక్‌ 


న క్యా 
నలభై లుగు హాస్యసం భాష న్నాయి. (గ ంధస్టంకాని సంజావణ రూపాలుఎన్నో 
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చి 
పతి9కలో మ్‌గిలి పోయాయని జడా! అకి గ్రారాజు తెలిపారు. ఐతె అటివెవో ఆయన 


మేర్కొూన్నారు 

హాస్వుసంజీవని [గంధం మొదటిభాగం 1868లో పచురింప బడింది. అందులో 
19 పుహసనాలున్నాయి. ఇవసీ! 18676 నుంచి 8 వవకుగల కాలవ = ఇవధిలో 
అచించబడవి. 
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పక్క తగా మారిపోయింది. అయితే ఆయన ఆశించిన నుందల హోవిడ౭ఃతు ఎకు_డతి 
& 
తమూ ఆయిన వర్త రమాన పంకం నుంచే పుట్టుక రావలసిండి కవుకనే వర్తమానా 
సంసిద్ధం బేసుకోవలసివుండి. వర్తమానం నుంచే భవిష్యత్తును పెరికించా హా 
మసిషె దై హిక నిర్మాణంలోనే ముందుకు నడిచే స్వభావం వుంది. కాని సయ్యపదాయ 
మౌఢ్యాల భారం వల్ల ఆతని మనస్సు గతంలో క సమకాిళ 


నుంచో ఆకాశంనుంచి ఊడిపడేడికాదు. వికారమూ, కశ్ములవంతమూ  కాలుష?భరి 
ను 


( 
గ 


జీవితాన్ని స ౩౧తో సా అనుభవిస్తూనే భూతకాలంమీద = పెట్టుకౌని, తన 
ఉద కమా న్ని విమర్శించే వారిని తిప్పికొట్టజూచే వారినీ సర్వ ఆయుథధనసనంవదనూ సమ 
కూర్చుకొనీ ఎదురో బ్రావాల్స్‌ వుంది. ఆ ఆయుఢ సంపడలో డడ నికితా గ్రజాలమే 
ఆయన [ప్రహసనాలు ! 

నూకళ్ళ [కిందటి సామాజికులు జీవనభృతి సంపాదనార్థం ఆంగ్ల విద్మ 


అంటె 4 
స ఎగబడుతున్న వారేం అయినా వాది మనసులు _* యుగయుగాల భూ 


స్వామ్యవ్య ్రవస్థా జరా కట్టుబానిసరై ఉన్నాయి. వారి హృదయాలు మోటుగా 
త్ర కనా. కటువుగా మూర్జంగా గుడిసుళ్ళు తిరుగుతున్నాయి. ఇడి ఆనాటి 


బాహ్యా వా _సవికత,. సామాజికుల ఆన కూమహాుక్‌ go అనే యధార్ధభూ తలం నుంబే 
రిక రచయిత వై తన్యం ఉద్భూత మవుతుంది. ఆ పఠరిసితుల కన కులంగా నే రచనా 


చు 
నె పుణ్యమూ నిర్ధరింప బడుతుంది. 
ఆంగ్ర సాహిత్యం నుంచి ఎన్నెన్ని కొ త్తవిషయాలూ, కొ త్త పకిరయలూ తాను 
నేర్చుకొన్నా తాను రచించినవే దించవలసిండి యింకా సునిశితత్వం అలవర్చుకోని 


తెలుగు పాఠకుల కోసమేనన్న సృహ ఆయన ఎక్క_డా విస్మరించకెదు. తాను 

2 ఇ _— ల న్‌ యా 
జబోదంచపలకిందడి ఆ మొదటుగుండెలంళ ! ఈ సత్యసందర్శనం జం సొరింగాడికి 
సమ్మ రగా ఉండని నిస్సృండహంగా పమ వచ్చు U 


అ క్షయ తరాజఫీరం 


హాససంజీవని త్యతాయ అగ - 189697 కు —— డకుది 
పవాసనాలతో సంపుటీకరించబడింది. కామరూప మంతం అ? ౦ 1896లో 


దచించబడి చింతామణి పతింకలో _పచురిత మై కాస్త ప అడి ఈ 
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అ ఇ గ ల్‌ ఆలు దాపు అలీన లాలా జల్‌ ఒడ అలో హా =) సో 
గరం బడుబడలదు. rh Th గంత గ్‌ా హవ వ పెద్దవి, కన్యాశుల్కం, 
(స) 
_ రట ఆ న తా రాఅ. అగి HE ఇట్‌ అటుల షో 
నాయకచతు5, ఆతినాల- వివాహ: దర mR. ములు-అ నె వన న మాతం 
థె అ లం 
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i ట్వ 
మ అమ Pl కలలకు డ్‌ 
ముకానికి విరెళరింగం రచించిన నలభై ఐబై |పహసనాలు అ అకయతూణిరం 
OR +) 
= జు ఉబ్బు న్స ఇ 3 
నుంచి వెలువడు కరాోనాొక | మూఢథవికాంనాల కేం దీకరించినవి మది నూను, 
on | 


సంభసంసా;_ద | పేరకాలు ఇరవై ఒకటి; మిగిరిన ఎనిమిది నవనాగరికుల దువ్ప్ర9 
we 
వ రనలు, ఆశానాలు, సా-రపరత్వాలు, సంఘ్మద హాలు, సామాన్య మానవుల ఆమా 
ఆ బుధ 


యకతాంలు, ఇతి వృత్తాలుగా స్వికరించినవి. 
Cr 


తలకూ శనైశ్చర విలాసం, వేశా్యపి గయ వినోద తరంగిణి,  దంభాచార 
విలసనం, దంజివి కొన్ని పె మూడు eee ఇ చేరలేదు 

దీరశోతింగ (పహసనాలలోని పాతల పేర్లన్నీ సాధారణ గుణావిష్కా రాలే. 
అందువల్ల మన ఆధునిక దృష్టైకి అవా_స్రవికంగా తొతకనావుు మన పురాణసాహిత్యం 
నిండా మంచి జ ప్యాతలకు మంచి మంచి పెర్పున్నూ దుష్ట పాతలకు దుష్ట భావార్థ “ట్ర 
నామాలున్నూ పెడుతూండటం పకపాటి. అంతే మన పొరాణికుల అవగాహనలో 
మనుషులు_దుర్ణ నులుగా నూ సజ్జనులుగా నూ విడివిడిగా గా [బతుకుతూంటారసీ, పరస్పరం 
సంభ ర్షించుకుంటూ వుంటాళనీ, విజయం సాధినారని పా తుకుపోయిన నమ్మకం. 


ఆఅ-దువళ్లన రావణ, మారిచ, కుంభకర్ణ దుర్యోధన, దుశ్యాసన కీచకాది 
నామాలు సృష్టించ బడ్డాయి. (పతి కుమాదుడూ తన తం] డికి నందనుడే ! వాడు 
సౌశల్యంతో |బతకొఎనే ఆశిస్తాడు. _దుర్మార్గద్యోతకాలై న పేర్లను ఏతం; డీ కొడుకి 
శ ద గన జ ర య రౌ 
పెట్టుకోడు. 


ఉల్‌ జల్‌ 


కాని వీరేశరింగం తనకుతానుగా ఆధునిక చింతనకు అక్షరాభ్యాసం చేయవలసిన 
మనిషి పురాణ సాహిత్య జలే వ్పరభావం ఆయన మనస్సునుంచి పూ రిగా ష్మ్రమించ 
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8) 
లేదు. పెగా పాతలకలాంటి పేధ్ద్ధుం'చి తప్ప [శోతలు అవగాహనచేసుకోరేమాన్న సంశ 
యమూ ఉండి వుంటుంది. కారణాలేవైనా వీరేశలింగం పాతలకు పెట్టిన పర్లు ఆస 
హజంగానూ అవా _స్తవకంగానూ, మోటుగానూ, మనకి ధ్వనించడం సత్యేతరం కాటు. 
అనాటి సాంఘిక రాజకీయాది చార్మితక నేపథ్యం నుంచి కనక మనం పరిశీలిస్తే 
ఇ ఎంత మహత్వ పూర్ణాలో అవగతమవుతుంది. 

సమకాలిక ఇతి వృత్తాలను స్వీకరించి కావ్యాలను రచించడం భారతీయ 
దాయానికి పిరుద్ధంకాదు. రామాయణ భారతాదులు సమకాలీన యితివృతాలే ! 


ల 


సమాజం నిండా వేశ్యా(పియులే 


ఆనాటి సమాజం వెళ్య్ళులతోనూ, వేశ్యా [పియులతోనూ నిండిపోయింది. జరుగు 
కూటుగల (పతి పురుషుడూ ఓక వేశ్యని ఉంచుకోవడం ఘరాణావ్యవహారంగా సర్వా 
మాడకరంగా నిలచింది ఈ దురన్యాయాన్ని రూపుమాపడానికి వీరేశలింగం తన 
సాహిత్యంలో అసంఖ్యాక పకయలుపయోగించారు. ముఖ్యంగా [పహసనాలలో చక్‌ ష్‌ 
దీనికై వినియుక్త మయ్యాయి. వేశ్యా పియ ప పివాసనంలోని పాతల పేర్లు వైజ 
గుణాలు తెలికేవిగా తస మరీ అవా _స్తవికంగా తయారయా్య యి. ఆధునిక 
సాహిత్యకనుల వా స్తవికతా దృష్టికి మరీ ఎబ్బెట్టుగా కనిపిస్తాయి. మన సమాజంలో 
మంచి మంచి నామధేయాలు కలవారెందరో చెడు నడతలతో భయపెడుతూ డఊండడం 
మనం నిత్యం చూస్తున్న దే { 


పంతులుగారు పెట్టిన పేర్లు బొచితీ కోభితములేగాక, చమత్కారములుగా కూడ 
ఊన్నవి. అని (పశంసించ వంసిన పూటే పరికోధకుని కుండనక్క_రలేదు. పైగా అది 
అవిచార పూరితం కనక అసంగతంగానూ కనిపించక తు? ఆధునిక వా వాస్తవ్‌ 


కతా దర్శనా దాహితా్యాస్ట చకా ఆభివ్య క్షం చేయకపోదు. వేశాక పియులగు గణికా 


పాణనాధరావు, విటే్నదరావు, అని పిలుచుట, స. వివేకరావు, సత్య 
పియాచార్యులు, వనయభూషణరావులని పిలుచుట్క పంతులుగారి సంస్కారపి్మయతను 


చాటి చెప్పుచు న్నది. (పు. 68) 


పంతులుూారి సంసా స్ట 1పెయళ్వాన్ని చెప్పడానికి ఇంత శణకారణంమై ఆధార 


కదిపురుష శనైశ్చర విలాసం 1592 లొ రచింపబడింది. వి గహారాధనం 
మద్యపానం, వేశ్యాగమనం వండి దురాచారాలను తూర్పార బట్టింది. ఇడి నాలుగు 


ra a ణ్‌ pre] చ ~ 
రంగాల |పవాసనం. కౌతుక వర్ణని కూడా వేశ్యాలంపటత్వం మైనే కెందికృతమైంది 
మ్‌ మ ర 
నరసింహారావు పంతులు సుబ్బారావు పంతులుగా 3 వేశారిసంపర్మా.నికి వ్యతింకులు, 
ళా 
జభూషణరావు, గంగాధథరకా డ్రి తదనుకూలురు. వెళ్యాసంగమం అత్యవసర మని 


వాదానికి దిగినవారు. ఈ | పహసనం నాటికి పాతల పర్లు సంభావస్యయం వ్యక్త 
రణలుగా ఉండనక్క_ర ౬ దని సమాజ 'రేశలింగంగా రికి స్సురించి 
ఉంటుంది. సామాన్య మానవుల మౌలిక నామాలే రూపకానికి [పాణ పదులనీ వారు 


(గహించినట్టు కనిపిస్తుంది. మానవుఐందరిలోనూ మం చెడ్డా సమానంగానే ఉంటాయి 
ap) 


| 
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G 
Fs 
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షా 
pp 


కరిసితుల పొబల్యంవల్ల వీడో ఒకటి పెచ్చరిల్లుతుంది. 
ఖ్‌ నో 


న్‌్‌ 
వీరేశలింగం తెలుగుజాతి నోముల పంటగా పుట్టిన విశ్వకుటుంబి [ఆయన 
కలాంటి అప పృపధలంట కట్టడం ఊత్త తోడేలు బుద్ది 1 జమీందారుగా పుట్టడం వల్లనే 


“టాలస్టాయి రచనలలో he సమర్ధత తఉందని శుఖనోవ్‌ అంతటివాడు రూదణూటు 
ఆభి పాయం వ్య_క్తంచెశాడు. అది శుద్ద తప్పని ఆనాడే నిరూపించాడు. లెనిన్‌ 
హాశయుడు. పెగా ఆయనతోలుసాయి ని Morror of the Russian Revdvtian 


అని కి_ర్తించాడు. (రష్యన్‌ కామో "చ్చారణ ణం [పకారం తొలుసాయ్‌ అనాలి) 
సాహిత్యకారుడుగా విచ₹శలిం గాన్ని మనం ఖచ్చితంగా తోలుసాయితో పోల్చుకొని * 


అట్టి స్తానమే యివ్యవచ్చు. 
లు ళు (య 


నిర్నిరో ధక వృద్ద వివాహాలు 


వీరేశలింగం వృద్ద వివాహాన్ని ఇతివృత్తంగా తీసుకొని జాలాప్రాహసనాలే 
రాశారు.  వినోదతరంగిణికి కూడా అడే వస్తువు. అయితే యిది మరింత పచి 


a 
వా_సవికతకు లె లోనయింది. భీమారావు _భూణహాత్యకు పూనుకుంటాడు. తహాశీల్‌ దారు 
కోర్టులో కేసుబనాయింప బడుతుంది. ఇలాంటి ఘట్టాలన్ని రంగంపై జరిగి టా 
కలిగిస్తాయి. జుగుప్పా వహంగానూ ఉంటాయి. అయినా ఆవి సామాజిక 


59 జ్ఞక్లగ్ల 
తలు కావని ఎవరమూ అనలేము. మెగా వీరేశలింగం నకల పంహసనాలనూ రంగ 


స్థల పందర్శనాలుగానే రచించాడని ఎవరూ అనలేరు. చాలా భాగం కేవలం పఠన 
పాఠశాలకే పరిమితాలు కనక ఇబ్బంది ఉండదు, 


పతింకానిర్వా హకునిగా ఆయనకు అనెకభాధ్యతలు, ధర్మాలూ ఉన్నాయి. తాను 
కోరి ముదింంచదలచిన రచనలు ఇతర  రచయితలనుంచి లభించేవికావు. పైగా 
కొ త్తచూపుగల రచయితలే ఆనాడు దుర్ధభం, ఆలాంటి గడ్డుకాలంలో అసంఖ్యాక 
బాధ్యలతోపాటు రచనావ్యాసంగానస్మీ పముఖంగా నిర్వహించ గలగడమే పరమా 
ద్భుతం.  పరిస్థతకులాయన మనస్సుమై ఎంత ఒత్తిడి చేసేవో బుద్ధిమంతులకు ఊహ 
కందనిది కాదు. అంత నిరంతర కిరియాశీలి నుంచి ఇంతకన్న అపురూప కళాఖండా 
లను ఆశించడం పేరాశే కాగలదు. చుగా మన వెరితనమూను ! 


ఆంగ్ల పివహాసనాలకు ఆనునరణలుగా మరోపది.. "264166 from English 
farce'అని ముఖపతంమై పత్యేకించబడినవి ఉన్నాయి. ఇవి అనునరణలు మాతళిమే 
ఆని సాధికారికంగా పరికోధకుడంటున్నాడు. అపూర్వ [(బహ్మచర్యం, విచ్శిత 
వివాహం, మహాబథిర ౧, పునర్మరణం, బలాత్యారగాన వినోదం, కలహ 1పియ, 
మహామహోపాధ్యాయ, యోగన్న్మిద, మహావంచక అసహాయతూర, అనే పది [ప్రహస 


నాలూ కేవలం పఠనానిజకే నిర్దిష్టమైనవి. 


అ పూర్వ (బహ్మచర్యంలో రమాకాంతం అనే వకిలు శ్రిలోలుడు తన సేవకుడు 
కరకట రెడ్డి భార్య మోహినిని మరులు గెంటాడు. రెడ్డిని ఎలాగైనా పెకి పంపి కన్ను. 
గప్పి ఆమెని అనుభవించచూసాడు. అతని భార్య పొరుగూరికి పోయి యింతలో 
రాదనుకొన్న ది.._హఠాత్తుగా ఊడి పడుతుంది. కధ ఆడ్డం తిరుగుతుంది. జకులాంకోి 
సన్ని వేశాలు, మరి కెండు మూడు [పహసనాలలో చోటు చేసుకొన్నాయి. 

విచ్శిత వివాహంలో ధనకోటిరాజు వకీలు విధురుడు; దికితియవివాహం బేనుకో 
దలచాడు. అన్న కొడుకు వెంకటపతిరాజును దగ్గర పెట్టుకుంటాడు. అతను రతి 
సుందరిని 1 పేమిస్తాడు. ఆమె మేనత్త మోహినిడెవి చతుర, ధనకోటిని వలపులలో 
బంధిస్తుంది. 

మహాబదిరలో సుషుం తుడొక ధనికుడు. తనకుమా_ర్తెను ధనపాలుడనె లుబ్బుని 


వొ 
కిచ్చి వివాహం చేయాలను కుంటాడు. అది తన కూతురు ఇందుమతికి ఇష్టముండదు, 


న చ UT er] ne 
ఇగ చాటి ర ఆ 
యింటి | పవళించి చెవిటి వాడిలా నటినాడు. 
prt 
ప్ర an ళో అరు అల్లో ల అనలా అ కర (| 
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గ 
Fa] 

ఊఉఊంనాాసములు చై యించణగలుఏ చున్నా ముం 

ఎంతచి చెతనం శ నెనను శిలావిగూహంగాపడిగణింప చెయగరలిగిన ఆదూత 

య మ్‌ ఆజ్‌ మ ఎలో క్‌ 
కాలమునకున్నది. ఆ _ అహార్యనిశ్చోయము మూర్తభవించిన కార౭దొితక్ష అపంధృష 
PPT >) 


మైల్‌ 
| బతికియున్న దినములలో ఆయన ఎంతటి భయంకరుండో | కన్నులు చింత 


సలు! కుతినడి కలమిమయైనను అ కలము మహాఖడ్గమువలె శకయంకరిము ! ఆది 
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ఆ బుటతలహాగా ఒక్కటి చాలును. సింహస్వప మువక గసండెే 
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ఆ సతంకోపము మవోరాజులను కూడా గడగడలాటించెడిదంట్‌ ! 


కూరునించూచిన భీరువులకు భయమును సీతిపరుని యెదుట అవినీతిపరులకు 
సంకోచమును సత్యనిష్థుని ముందు అసత్మవచనులకు మొగము చెల్లక పోవటయును, 


వ-వసాయశీలుని సమక్షమున నిర్వవనాయులు సిస్తెజులగసటయు సహజము. 

అనుదిన సంస్కారము లేనిచో దేహము గేహము కూడా రోతపుట్టించును. 
స్నానాదిిమువలనే దేహమునకు, సమ్మార్ణనాదికమువలన గేహమునకు, నివాసయోగ్యత 
సిద్దించునట్టు - గతానుగతికములై న మూఢాచారములబేత ధూళిధూసరితమై పాద్యొటు 
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పట్టి పరామరిక లేక అలక్ష్మీ నివాసమైన సంఘజీవితమునకు - అసప్పటప్పటికి సంసా 
రము ఆవశళంక మై మేలు కరిగించుచుండును. పృతియుగార ంభమునందు మడుగు 
వేలుపుల్లై సంస్క _ర్తలుదయించి ధూళితుడిచి బూజుదులిపి నీరుచిలికి ముగ్గు పెట్టి సంఘ 
జీవితభవన పాంగణమునకు నూతన శోభనలవరించి లక్ష్మికి నెలవు కల్పింతురు. 


ws 


ఈ జగన ందిరమునందు బుతువులు వచ్చిచేయు పనికూడనిదియే. ఈన 
ధర్మమునకు వ్మ్‌శా తిరేదు. కొర త్తది నిర్మింప(బడుటకు ముందు పాతది క 
బడుచునే యుండును. సంధిదశలో లో కొన్ని పా9ణులు నలిగిపోవుచియును అపరిహార 
మైన పరిస్థితి. ప౦తికాల విభాగమునందును ఐక కాలికముగ సంహార పునస్పృష్టులు 
(వవర్రించుచునే యుండును. 


రు దాంశ ము లేనిచో సంహారకారశ కమము నెరవేరదు. ఆ సంహార కేళితో 
ఎక్కువ వెడుతోపాటు కొంచెము మంచియును నశింపక తప్పుదు. కలుపు మొక్కల 
తోపాటు కొన్ని మంచి మొక్కి లును పోవును. అయినను యుగోఫర్యము (పవ్వర్షించియి 
తీలును. అట్టి ౬కానాక రు దతేజః కణముచేత ఆవేశింప(బడిన See gy వరకలింగము 
గారు నాకు స్వ వరింతురు. అది అతిమానుషమై శ కెయే కానిచో -_ అంతటిరోగదుర్చుల 
మైనభౌతికోపాధితో _ ఒకసామాన్వుడై న తెనుంగు పండితునిచేత _ అంతటి | పతికుల 
ములై న దెశ కాలములలో _ ఇంతటికార్యకలానము నిర్వహి-పయడనేరదు. 

సంఘసంస్కన ణ కారుకలాపములు తత్సిద్దికై తాను నెలకొల్పిన వివర నం నలు 
అట్టుండగా __ పీరేశలింగముగారు కతాధిక్కగంధకర్తయై ఆధునికాధ వాజ్యయ] పపంచ 
సమున్మీ లన మునకు ఎవ్నో వే తదారులు ప్రీర్చెను. నేటి ఆం ధవాజ్యూ యనౌధ 
సమున్నతి యంతయును ఆయ య. పునాదుల లోతులమీదనే ఆధారపడి యున్న 
చందురు. 

చర్చిత నిర్మాణ యునక ఆవశ్శాకముకైన శాసనాదిపరికర ము సమృద్దిగావెలువడని 
ఆ మొదటిరోజులలో ఆం ధకవుల చరిత నిర్యాణమున కై ఆయన యెంతో పర్మిశమ 
కులోనయను. 

ఆపహపూరములై న (గంధములన నెన్ని . ంటినో వెలువరించెను. పుకి_టేపురాణము 
లుగనున్న కవిచర్మితములను సనికరము తేల్చెను. వివాదాస్పద ముల న దేశకాలములను 
నిర్ణయించెను కవులు దేశకాలములను నిర్ణయమువంటి 1పత్తిపని మణి ముకటియుండదు, 
తరువాత వెలువడిన ఆం భకవుల చర్చిత గంధము అని 


66 
గ్రంధమే మార్గదర్శకమయ్యెను. ఉపకరణముచాలనిఆరోజులలోరు జాగ స్తమైన దుర్చుల 
శరిరముతో ముసరికొని వచ్చుచున్న జరాభరముతో హిమాలయ సన్నిభమైన నా 
కార్యభరమును ఆయన యెట్టు నిర్వహించెనో దై వమునకే తెలియ వలయును. 

కోలముయొక్క్ల వీలువ ఆయనకు తెరిసీనంత మజేయొకరికి ఆలియదేమోయనీ 
పించును. వీరేశలింగముగారు తాన్ముబతికిన | పతినిమేషమును లోకహితమునందే పర్య 
నసింపంజేకును. ఆయనను కావించిన పు చెలి సీసూ _క్రియేస్పురణకు వచ్చుచుండును. 

“ కియాసిద్దిస్స త్వేభవతీమహతాంనోపకదజే”” 

EE థ్‌ 

మనయందు తాదృుశమైన [కియాశూర త్వమును జాగరితము చేయంగలిగినవాండే 
అట్టివీరుల సంస్యరణము సార్థ కమై తేజసి ఏకాంగలదు, లెనినాడు ఆయనకు సమ్మ తముకోని 
ఆచార మ్మాతముగమిగిలి పోవును. 


యంంగక ర్త త్రీ ఏరేశలింగవంం పంతంలం 


nN, BIE Ft AES. - 7 


డా! అక్కి--రాజు రమాపతి రావు 
హైదరాబాదు 


వీలేళలింగము పంతులు నిశ్చయముగా మహా పురుషుడు. ఒకానొక సంధి 
కాలమున తెలుగుడేశము నుద్ధ రించుకుకు తనువె_త్తిన మహాత్ముడు, మానవతావాది, మహ 
సీయుడు. “విశ్వ శేయః కావ్యమ్‌ి” అను సూక్తికి లక్ష్యభూతముగా సాహిత్య సృష్టికి 
గడంగి తెలుగువారి హృదయ క్నేతము అందలి తమ౭ఃహపుంజములను ఇకార డోలిన 
సహ్మ సభానుడు పంతులుగారు. ఆనేక కారణములను పురస్క_రించుకొని తెలుగువాడి 
సాహిత్య చరి తమునందు సాంమిక చరి|తమునందు పీరేశళలింగము పంతులు “పేరిట 
నొక యుగమే వెలసినదన్నచో అతిశయోక్తి కాదు. పంతులుగారు పుట్టుటకు పూర్వపు 
తఆలుగుదేశపు స్థితి, వ్యభిచారము పురుషలక్షణము ఆసత్యము 1(పయోజకుని పనిగా 
నుండెడిది. అంధ విశాసములు, దురాచారములు, విళ్ళుంఖలముగా విహరించుచుం డెను. 
వృద్ధ వివాహములు, కన్యాశుల్కము, మాల్య వివాహము _పదుర ముగా నుండెను. 
మానవుల కష్ట నష్షముల యెడ దయాడాకిణ్యములు లెని, 1[కూరాచారములు, సంఘ 
మును నాడు శాసించుచుండెను. స్వార్ధపరులై న కొందరు ళాస్ర్రములకు విపరితార్థము 
లను కల్పించుచు, శిష్టాచారము పేరిట దయావిహినమైన సాంఘిక వ్యవస్థను రక్షించు 
చుండిరి. పజలలో మౌెఢకాము, దురాచారములు, దంభము, పరపీడన నాడు వచు 
రముగా నుండెను. ఇట్టి స్థితియందు పంతులుగారు. జెలుగువాది సాంముకాభ్యు దయము 
నకై కృషిచేసిరి. ఆ కృషియే పంతులుగారిని శాశితులుగా నొనర్చినది. 


వీరేశలింగము పంతులుగారు 1848 జ సంవత్సరమున జన్మించిరి. నాటికి 
ఐరోపాఖండపు నాగరికత, శా స్త్రవిజ్ఞానము, హిందూదేశమును |పభావిత మొనర్చు 
చుండెను. మత సాంఘికార్థిక రాజకీయ రంగములలో పాశ్చాత్య |సభావము, హిందూ 


దేశమున కుదురుకానుచుండను. 
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రాజారామమోహనరాయలవాది వంటి మహ మలు, సం ఘనంస్క్ట్ర్లణము 
డక తగినంత కృషిగావించి, నాటికే సాంఘిక దుర న్యాయము లనేకిముల చక్క 
బరచిక.  నతీసహగమనము, నరబలులు, గంగ చాతరలు ' మొదలగు దురాచారము 
లను నశి:పచేయుటతై రామమోహనరాయలవారు తమ జీవితమును ధారపోసిరి. 
వార్తాష్మతికలను స్టాపించుటయు, శా స్రాయ విజ్ఞానమును |పభావముబేసియు రాయల 
వారు మహత్తరమైన ఫలితములను సాధిఐచిరి. 


వీరేశలింగము పంతులుగారి సంఘ సంస్కరణ కై కృషికి రామమోహన 
రాయలవారి పూతచార్మి తమ ఓజ్జబంతి చై నది. వంగదేశమున సరళ సుందరమైన 
వచనమునకు శ్రీకారమును చుట్టినవారు రామరామోహన రాయలవారు. తెలుగు దేళ 
మున వీరేశలింగము పంతులుగారు గణితశా స్ర్రము, భూగోళము మొదలగు శా స్మ గంధ 
ములను, వంగభాషయందు వెలయింపజేసిన ప్ర పఢములు. రామమోహన రాయలవారు 
వీకేశరింగము పంతులుగాదును, ప్రజలలోని అంధవిశ్వాసములు నించుటకు శా న్రీయ 
గంధము లత్యంతోపకారులుగా నుండునని గ్రహించి వానికి | పాచుర్యమున కలఠిగించి 
యున్నారు. సతీసహగమనమును రామమోహన రాయలవారు రూపు మాపిరన్న కీర్తిని 
హైందగా, వీరేకరింగము పంతులుగారు తై పునర్వివాహక _ర్రగా తెలుగుదేశమున 


కి రిని పొందిరి. ఈవిధముగా నీమహనీయుల జీవితము లందు సామాంశ నిరూప 
ణము సేయవచ్చును. 


రామమోహన రాయలవారు ఆంగ్లేయ నాగరికతా (ప్రభావమున సంఘ సంస్క 
రణమునకు పూనికొనిన మై, వీరేశరింగం వంతులుగారుకూడ. ఆంగ్రసంస్కృతీ 
1 సేరితులైై , సంఘ సంస్కారమును సాధించి8. పంతులుగారి ఊహలు ఆదర్శములు 
సమున్మిషము లగుచున్న కాలమునకే ఈశ్వర చం దవిద్యాసాగరులు, మొదలగు మహ 
సీయులు కొందరు, వితంతూద్వాహ విషయముకముగా వంగదేశమున కొంతవలథిత 
మును సాధించియున్నారు. | పపంచమున, రాజకీయ సంబంఐధములుగా, సంఘ 
సంస్కాా_రై క విషయకముగా సాంస్కృతి పునరుజ్జవన శురకములుగా అనేక దేశ 
ములయందు అనెక విష్టవములు ఆనేక యుద్ధములు కలిగినవి. అట్టి యుద్ధములందు 
పోరాడి సత్సలితములను సాధించిన ఏ వీరునికి వీరేశలింగం తీసిపోడు. వీరేశలింగం 
పంతులు సంఘమును శానించుచున్న దుష్టశక్రులతో త్వ ముగా పోరి జయించిన 
సంఘటిన లనెకములు వారి స్వీయచరి తనుండియే | గహింపనగును. మహోన్నతుడై న 
మానవతావాది కనుకనే పంతులుగా రట్టి యుద్ధములందు కలమును ఖడ్గముగా, సత్య 
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మును కవచముగా చేసికొని మేరువువతె నిలిచిరి. నాటిదనుక పుస్తకములందు 
స్మి దించుచున్న నీతిని మానవ హృదయములందు ని దించుచున్న నీతిని మానవ హృడ 
యములందు | పతిష్పాపింపవలయునన్న [ప్రయత్నము వారి మనోవాక్కాయ కర్మము 
అందు. మనము కాంచగలము. పంతులుగారి దొడ్డకేర్తికి విషయభూతము వారి (తికరణ 
శుద్ది, ఆర్దవము, పంతులుగారు తాము సత్యమని నమ్మిన విషయమున [పవచించుటకు 
గాని, ఆ మార్గమున నడిచి చూపుటకు కాని, ఎన్నడును వెనుకంజ వేయలేదు. (బహ్మ 
మతములు స్వికరించుటికుగాని, వితంతూద్వహములు క_ర్తవ్యములని [(పబొధింఓ ఆచ 
రించి చూపుటయందు కాని పంతులుగారు స్థిరముగా నిలిచిరి. తడబాటు వారి జీవితము 
ననే లేదు. కష్టనష్టముల గూర్చి కలగుండువడలేదు. తనవారు కాదన్నను తలకలేదు, 
ఒంటిరిగా నిలిచి సత్య శివ సుందరములగు ఆదర్శములకొర కు పంతులుగారు (శమం 
చిద. కనుకనే ఆధునికాం్య ధదేశమున పంతులుగారు యుగక్నర్తగా కీ ర్హింసబడుట 
సంభవి చిగేది. ఆధునికాంధి9దేశ మఖండగోదావరికాగా, వీరేశరింగం పంతులు, 
నాసికా |తయంబకముతో నుపమింపదగునని చెప్పట వారిక్షీర్తికి నివాళు లెత్తుట 
పంతులుగారు సాధించి |ససాడించిన యనేక ఫలితములను చేడు మన మనుభవించు 
చున్నాము. పంతులుగారివంటి మవిపురుషుడు నాడు జన్మించి సంఘసంస్కరణ 
కృషిని కొనసాగింపకయుండినచో నేటి అం ధథదేశపు రూపురేఖలు వేరు వేరుగ 
నుండెడివని సిస్సంశ యముగా చెప్పవచ్చును. ని దించుచున్న ఒక జాతిని పంతులు 
గారు మేలుకౌలిపిరి పంతులుగారు పోనుగువడియున్న ఒక జాతిని చై తన్యవంతిము 
నొనర్చిరి. తలయెొగ్గుటయే తలవంచుటయే, తప్ప ఇతర మెరుగని తనజాతి జనులకు 
తలయత్తుట తలనిలుపుపి, తపనే యెడిర్చి పళ్నించుట పంతులుగారు నేర్పరి. జను 
అందదకును స్వచ్చ స్వాతం తియము, సమానత్వములను పథోధిందిన మహో పుణుమ 
బలో తెలుఫదేశమునకు సంబంధించినంతమటుకు వీరేశలింగము పంతులుగారు 
ఆద్యులు. ఆఅ గగణ్యులు. 


ఛలో 


పంతుబుగారి సంఘ సంస్క్ర కోదకామము, కాలాద్య వచ్చిన్న ముగా నిలుచునదె 
కాదనియు వారు పాన సం వదాయానభిజ్ఞులనియు, వారు సౌాధిందిన ఫలితములు, 
సార్యకాలికముగా సారంజనగియముగా నిలబడునవి కావనియు, పంతులుగారిని 
నాడును శేడును కొందరు విమర్శంచకపోలేదు. మేధావులై న మహాపురుషులు కొందరు 
చేశకాలప్మాతములను మనసునందుంచుకునియ, సాంమీకి వవసను పునిర్నిర్మాణము 


చేయుట అనూచానముగా వచ్చుచున్నది. అట్టి మేధావులలో పంతులుగారికరు 
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పంతులుగారు డాధించి= సత్సరితములను వారి సంషుసంస్క్ల రణ కృషిని సాహితీ 
వేతృత్వమును అవలకు నెటివేసి చూచినను, పంతులుగారియందు ఢగద్దగాయ నుమానముగా 
(పకాశించుచున్న మెరిగుణము లనేకములను మనము క ఆ ఏ గుల ముల 
సమాహారరూపమే ఆయన వ్యక్తిత్వము. దళితులయెడ దీనులయెడ అసహాయులయెడ, 
వారు చూపిన వాత అ తన జాత జనుల అభ్యుదయమునతై , తనజబీవిత 
కాలమంతయు, వాకొనర్చిన నిర్విరామమగు కృషి, వారు స్థాపించిన హెతకాదిణీ 
పాఠశాలలు, పతితయువతీ సంరక్ష్షణళాలలు, అగతిక కిక సంరక్షణాలయములు. 
(పార్ధనామందికములు, పురమందిగ ములు, మొదలగు మహాసంస్థలవలన తెరియనగును, 


“తన దేవాము, తనగేహము, 
తనకాలము, తనఫలము, తనవిద్యజగ 
నులక వినియోగించిన 

రశరింగ కవిజనులారా |! 


a fp 
వ 
ధ్ర 
en 


చిలకమ రి వారి (ప్రశంస పంతులుగారి యెడ సార్దకము తమజీవితము 
నంతను లోకోపకారార్థమే వినియోగించిన. త్యాగశీలుకలో పంతులుగారొకరు. పంతులు 
గారు గొప్ప సంఘనంసర్తయా ? లేక సాహితీవే తయా = యను మీమాంస 
కౌందరిని బాఢి=చి యు౭డక పోలేదు. పంతులుగారి దొడ్డకి రికి పాతుభూత మైనది. 
వారి సంఘసంస్కరణ తత్పరత్వము, దానియందువారు సెధిఐ చిన ఘనవిజయములు కాని 
వారి సాహి తీవేతృత్యము _పధానమైనది. కాదను నభి పాయము కూడ కొంత వ్యాప్తి 
యందున్నది. పంతులుగారు గొప్పుసంస్క_ర్త రగానే శాశిఇతులుగానుందురు కాని, 
సాహితీవేత్తగా వీరిస్థానము తత్కాల 1|పయోజనమును సిద్ధించిన వెనుక నశించి 
హపోయినదని, యీ హేదనలోని షా 1 కాని పంతులుగారి జీ తమును సమ్మగ 
ముగా బరిశీలించి చూచినప వాడు ఇట్టి శుష్కవాదములకు ప. పంతులుగారి 
జీవితమునం నాహితషర్ణమునకును సంఘ సంస్క_రణమునకును, ఒకదానిని విడిచి 
మరియమొక దానికి సత్యములేదు. స్థీతిల కోదు. _పాదుర్యాము లేదు. సాహిత్య [పయోజ 
నము, సంఘ సంస్కరణ తత్పరత్వ్యము సమవఐ పాళ్ళలో సమ్మేళనము వది విశిష్ట 
వ్యక్తిత్వము పంతులుగారిది. దేహా య కెట్ట పరస్సరాలంబనము కలదో, 
పంతులుగొ డి వ్యర్తిత తగమున, పంతులుగారి కీ డి (పతిష్ట మషలందు సాహత్యవే శ్ర తగా మహా 
సీయుడైన సంఘ సంస్క రగా ఆ మహాగుణ ముఐకట్టి పరస్పర్మాశయము కలదు, 
తెలుగు సాహిత౭మున=దు పంతులుగారివంటి ఉపదేశకు లింకొకరు కనిప 
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పంతులుగారు పుణ్యపురుషులు (పవక్త. మతాచార్వుడు. బౌద్ధసాహిత్యమును, సంఘ 
సంస్కరణోపకరముగా |గహీంచినవారిలో తెలుగుదేశథమునందు పంతులుగారికి ఆజరా 
మరమగు స్థానము గలదు. వృజాభములగు తమ రచనలబే తెలుగు దేశమునందలి 
సాంఘిక దురాచారములను నిర్మించి, నూతన యుగారంభమును గావించిరి. “వేతి 
రక్షయే” యను ఆదర్శమును తమ సర్వ సాహిత్య సృష్టియందును, పంతులుగారు 
[పబోధవాజ్మయనిర్మాత ఇట్టి వాజ్మయ సృష్టియందువారు ఆద్యులగుటయేకాక అగ 
గణ్యులై గూడనై యున్నారు. పంతులుగారు సాహిత్యసృష్టికి గడంగుకుతోడనే కళ కళకోన 
మను నాదర్శము | పాచుర్యమును హోగొట్టుకొనినది. కళ లోకారాఢ నమునశకై యుప 
యోగింపబడవలెనని, కావ్య పరమార్థము విశ్వా శయమనియు పంతులుగారు నిర్వ 
చించి నిరూపించినారు. పంతులుగారు సాహిత్య సృష్టికి గడంగనప్పటికి, తెలుగు 
దేశము నలుమూలల నావరించి యుండిన అంధతామి శములు తొలగినవి. తెలుగు 
వారికి విజ్ఞానజ్యోతికి, శా స్ర్రదీపమును పంతులుగారు _పసాడించిరి. పంతులుగా 
వినిర్మించిన సాహిత్యమువలన సామాన్యుడు మాన్యుడాయెను, సాహిత్యమున 
పయోజనము సిద్ధించెను, 


చిన్నయసూరి వచన రచనము వియద్దంగా సమానమై విహరించుచుండగా, 
పంతులుగారా వచన రచనమును, జగతికి మిన్నేరు డిగికయట్టు, ఆకర్షి ంపజేసి సరళము 
సర్వజన సులభ్యగాహ్యముగా నొనర్చిర5. పంతులుగారు సృశింపన్‌ సాహితి ష్య కియ 
లేదు. నాటకములు, నవలలు, (ప్రహసనములు, ఉపన్యాసములు, వ్యాసములు, సాహిత్య 
విమర్శ, చివరకు వాచక పుస్తకములగాడ పంతులుగారు వలయించియున్నారు, 
పాదీన తాళప| త గంధముల ననెకముల సుపరిష్కతములుగావించి, పకటించి 
తెలుగుభాషకు మహోపకారము గావించియున్నా రు. ఆంగ్ల సార స్వతరితుఐను పరిశీలించి 
తలుగు సాహిత్యమునందు |పృకియా వైవిధ్యమును తెచ్చి పెట్టినడి పంతులుగారే, ఈ 
మహానుభావుడు కృషిబేయని సాహీతీక్నే తములేదు. పండింసని పంటలేదు. అర్వాచిను 
అందరికి నతడొసగినది యాదిభిక్ష. నవలలు, (ప్రహసనములు, కథలు, సారన్యత 
నిమర్శ, దేశచర్శిత, జీవితచర్మిత, కవుల చర్మితము లనెడు వృషతతిలో చేడు ఫల 
పుష్పృభరితమగు, శాఖోపశాఖలతో విస్తరించియన్న యూ సాహిత్యారామమున 
పంతులుగారు నాడు బేసినకృవి, గావించిన యపూర్వదోహదరచనము, అపూర్వవబలు 
పంతులుగారికి పూర్ణమే ఆయా [(ప్మకియలం టు కృషిచేసి, కొంత ఫధమితముయడు 


సాధించిన మహనీయులు కొందరున్నను, ఆయా a ప కియలకు సాహిత గౌర వును 
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పతిని | పొదురమును కల్పించినది. పంతులుగాలే యగుటవలనను, అర్వాచీనులంద 


3 
థి టు 
రును, పంతులుగారినే మార్షోపడప్టగా సింకరించుట వలనను, ఆయా _(హృకియలను 


తలుగున సాధించినవారిలో పంతులుూూరు ఆదుఃలుగా కీ ర్రింపబడుచున్నా. రు. పంతులు 
శ ట్ల (| 
శాస్త్రిగారు, థీ కొక్కాండ వెంకటరత్నము 


గారికి పూర్వమే శ్రీ కోరాడ రామచం] ద 
పంతులువారు, శ్రీమాన్‌ పరవస్తు వెంకట రంగాచార్లయ కూరులుంగారు, మొదలగు 
వారు, స్వతం్మ తరూపక నిర్మితికి, సంస్కతనాదికానువాదమునకు పూనుకునియుండిరి. 
శ్రీ వావిలాల వాసుదేవకాన్ర్రిగారు. ఆంగబ్రరూపకముల ననువధించుటకు | పధాన్యము 
వహించియుండిరి. శ్రీ నరహరి గోపాలకృష్ణమశెట్టిగారు రంగరాజజర్నితమును వచన 
(పబంధమును సంతరించియుండిరి. 1872 వ సంవత్సర! పాంతముననే మచిలీ 
బందరును-డి వెలువడిచుండిన పురుషార్ధప్రదాయిని యను పతికయందు శరీర 
శాస్త్రము, జ్యోతిళ్యా స్త విషయములు (పచురింపబడుచుండెను. 18 5 వ సంవత్సర 
(పాంతము విశాఖపట్టణమునుండి వెలువడుచుండిక సకల విద్యాభివర్ధని యను పష్మతిక 
యందు, కవుల చర్మితమునకు సంబంటించిన విషయములు [(పచురింపబడుచుండెను, 
పీరేశలింగము పంతులుగారికి వూర్వుమె శ్రీ గకజాడ శ్రీరామమూ రి పంతులుగారు 
వెలయిఐచుటకు పూకం్తమ వెలువడియు-= డెను. పంతులుగారు 10౯4 వ సంవత్సరమున 
ఆక్టోబరు నెలయంద్నూవివేకవర్దిని యను మాసష్మతికను స్టాపి=చిరి. ఈ స్మతికకు 
పూర్వమే “పురుషార్థ! పదాయిని” “ఆం ధభాషాసంజీవని” 'లోకరంజని' మొ! ప్మతికలు 
వెలువడియుఐ౨ డెను, ఆయిశను, పంతులుగారు యుగక_ర్తగా కీర్తి ౧ంపబడుటకు 
హేతువును మనము పరిశీలింపవలసియున్నది. పంతులుగారు చేపట్టిన వివిధసాహిత్య 
ప్మకీయలకు, స్థితిని పాచుర్యమును, చేకూర్చుటయే దానికి హేతువు. వివేకవర్ధని 
సాధించిన ఘనవిజయములను పూర్వో కములగు పష్మతిక లెవియు సాధింపలేదు. 
పంతులుగారి వ్యాసములు, ఉపన్యాసములు, ప్రహసనములు నాటికములు, |పజలకు 
చేరువగుటవలన, వారు యుగకర్తగా క రింపబడుటి సంభవించినది. పంతులుగారి 
“వ్యవహారధర్మబోధిని ; (వాహ్మవివావాము కాకుఐంతలానువాదము , _పహసనములు, 


నాడు తెలుగుదేశమును మక్కలి (పభావితములుగా నొనర్చినవి. పంతులూూారు త్రీ 


స్‌! 


జనోద్దారకుడు. ప్రే విద్యావ్యాప్తికి పంతులుగారు సలిపెక షియా పారను. వారికై, 
“సతీహితబోధిని యను వ తికను పంతులుగారు సిర్ణహీంచి, దేహారోశ్య “ధర్మబోధిని” 


+ + 


“పత్నీ హీతసూచని”, మొదలగు శా శ్రీయ (గంధములను (పకటించిరి. వితంతువుల 
జ స్టో ran టే. కాదే గే ఖే రా ఇ 
దుస్థితిని చాపుటకై పంతులుగానొర్చెన కృషి లోకవితతము. ఫ్రే పునర్వివివాహ 
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దుర్వాద నిర్వావణములకు గాని 'ఆర్యమతబోధిని” అ ర్చహాసిమ లకగాని పంతులుగారు 
తమహూనికను విడువలేదు. 
ఆంగ్ల వాజ్మయ [ప్రపంచమున అబ పతి షల 

ద్యకావ్యములను [వహ సనములను, వంతులుగారు స్‌ నన వదించియున్నారు, 
గాత్ర భి షావ హర్టవమ.నుండి రతృమ.లను బోలిన “రత్నావళి “మాళవికాగ్ని 
మ్మితము' రటోం ఢచం! [దోడయమ.౭ను ఇ₹లుగు నరన్వతికి కాన్క_ పెళ్టన 
శఖరచర్మి తము, అ పూర దశ శయా (తలను, కమసియములను . వలలను 
రచించినారు, రాజశేఖ ఖరచర్మితము “ది వికార్‌ ఆఫ్‌ వేకఫేల్లు' అను గంధమునకనువాద 
మని కొందరు ఐమర్శకులు తలచుట హొర పాటు, దేహజకుఢమునందు, వీనిరంటికి 
సాద్భశ్యములు కలవు. ౬కింతసా హాయ్యమున తాము బొండితమని పంతులుగారే 
' వాసియున్నారు. కానినూటికినూరుపాళ్ళు తెలుగు నవల రాజశేఖర చరితము 
చిలకమర్తి వంటి నవలా స వరార అకు మెనది. పంతులుగారు రచించిన 
సత్యం చరితము, తెలుగు సాంఘిక నవలలో తొట్టతొలుతటిది. పంతులుగారు 
“గుహ హాది దక్షణగోగహాణము “సత్యహరిశ్చం దనాటకము” మొదలగు స్వంత 
నాటకములనుగూడ రచించియున్నారు, శ రీర శా ప్రనం uu హ ము, జ్యోతిళా స్త్ర 
సం్మగహము, జంతుస్వభావచర్శి తము, మొ శా న్ర్రీయ) గంధములను వెలయించి 
యున్నారు, 'వివేకవర్దని”, “సతీహితబోధిని', “బ తసంవర్దని' “ఆలుగుజనానాొ జవం 
త తికలకు సంపాదకత్యము వహించియున్నారు. వివేక వర్ధిని సాధించిన ఘన విజయము 
లనుగూర్చి [వసంగింపవలయునన్నచో పుటలకు పుటలు సిండవలసియుండును. వారి 
[గంధక _ర్హృత్వమునుగూర్చి చెప్పవలనన్నచో పందొమ్మిదవకశతాబ్రి సాహిత్యచరి తము 
అఖంపవలసియుండును. వారిసంపూర్ణ వ్య క్తి త్వమును సమాలోచనము చేయవలయు 
నను చో బహుయోజన శాఖాసంయుతమైన వటవృక్షమును మనము నిలుపవలసి 


యాం 


యుండును ఆ వటవుకము ; పసాడదించు చలదనమును, దృశ్యమానమొనర్చు 

ల | వ ఫ్ర 
రామణీయకతను ఆనుభవించి అభినందింపవలయునేకాని. దాని కాండ వి స్తేర్ణతను, 
శాఖల పరిమితిని నిర్ణయించుట అనవసరముకదా ! 
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